t ukasz

Dobra Nowina spisana przez tukasza

1. Poniewa z wielu podj eto sie uporzgdkowa¢ opowiadanie o dokonanych * wsrod
nas rzeczach, * jak nam przekazali ci, ktérzy od poczatku stali sie naocznymi
$wiadkami oraz stugami Stowa, ® wydalo sie i mnie, dostojny Teofilu, uwaznie
przesledzi¢ wszystko od poczatku i po kolei ci je opisaé, * aby$ poznat niezawodno$é
stow o ktérych zostates$ ustnie pouczony.

> W czasie dni Heroda - kréla Judei, byt pewien kaptan imieniem Zachariasz ze
zmiany Abiasza, i jego zona z cérek Aarona *, a jej imie brzmialo Elzbieta. ° Oboje
byli sprawiedliwi przed obliczem Boga, chodzac nienaganni we wszystkich
przykazaniach oraz sprawiedliwych czynach Pana. ' Lecz nie mieli potomstwa,
poniewaz Elzbieta byta bezptodna, i oboje byli podeszlymi w swym wieku. ° Ale stato
sie, w czasie kiedy on byt kaptanem, w porzadku jego zmiany przed Bogiem, ? ze gdy
wszedt do Przybytku Pana wedtug zwyczaju kaptanstwa, dostat w udziale - okadzi¢ *.
19 A cata rzesza ludu byta na zewnatrz, modlac sie w godzinie kadzenia. ** Ale ukazat
mu sie aniot Pana, ktdry stat po prawej stronie oftarza kadzenia. ** Wiec kiedy go
zobaczyt, Zachariasz sie zaniepokoit oraz przypadta na niego bojazn. ** Za$ aniot
powiedziat do niego: Nie boj sie, Zachariaszu, poniewaz zostata wystuchana twoja
pro$ba, wiec twa zona Elzbieta urodzi ci syna i nazwiesz jego imie Jan. ** Zdarzy ci
sie rado$é, wesele oraz liczni beda sie cieszyé z jego narodzenia. *°> Gdyz bedzie
wielkim przed obliczem Pana. Nie bedzie pit wina oraz mocnego trunku, ale juz w
lonie swojej matki bedzie napetniony Duchem Swietym. *° Takze wielu synéw Israela
zwréci ku Panu, ich Bogu. *’ | péjdzie przodem przed Jego obliczem w duchu oraz
mocy Eliasza, by zwréci¢ serca ojcOw ku dzieciom, a niepostusznych - do
$wiadomosci sprawiedliwych i przysposobi¢ Panu przygotowany lud. ** A Zachariasz
powiedziat do aniota: Po czym to poznam? Bo jestem starcem, a i moja zona
podeszta w swoim wieku. '° Za$ aniot odpowiadajac, rzekt mu: Ja jestem Gabriel,
ktory stoi przed obliczem Boga, a zostatem postany, aby do ciebie przeméwi¢ i
oglosié ci o tym dobrg nowine. *° Ale oto bedziesz milczacy i nie bedziesz mégt nic
powiedzie¢, az do dnia, kiedy to sie stanie. Za to, ze nie uwierzytes moim stowom,
ktOre zostang wypetnione w ich czasie.

L A lud oczekiwat na Zachariasza; wiec sie dziwili, ze zwleka on w Przybytku. ** Za$
kiedy wyszedt, nie mogt nic powiedzie¢, zatem poznali, ze w Przybytku zobaczyt
widzenie. Kiwal im tez glowa, lecz trwat niemy. *° | stalo sie, gdy wypehity sie dni
jego stuzby, ze odszedt do swojego domu. ** Zasé po owych dniach jego Zona
Elzbieta poczeta, ale kryla sie przez pie¢ miesiecy, méwigc: > Tak mi w tych dniach
Pan uczynit; wejrzat, aby zdjg¢ mojg hanbe u ludzi.

%6 Za$ w széstym miesigcu, od Boga - do miasta Galilei o nazwie Nazaret zostat
wystany aniot Gabriel, ?° do panny * zareczonej mezowi z domu Dawida, ktérego imie
brzmi Jézef; a imie dziewicy - Maria **. %" Wiec aniot wszedt do niej i powiedziat:
Witaj, obdarowana taska, Pan z tobg; blogostawionas * ty miedzy niewiastami. *° Za$
gdy ona go zobaczyla, zmieszata sie na to stowo i rozwazata, c6z to bylo za
pozdrowienie. *° A aniot jej powiedziat: Nie boj sie, Mario, bowiem znalaztas taske u
Boga. *' Wiec oto poczniesz w fonie oraz urodzisz syna, a jego imie nazwiesz Jezus.
%2 Ten bedzie wielkim, bedzie nazwany Synem Najwyzszego, a Pan B6g da mu tron
jego przodka Dawida. 2 Samuela 7,12 - 13; Izajasz 9,7; Rzymian 1,3 * Na wieki
bedzie krolowat nad domem Jakéba, a krélestwu Jego nie bedzie konca. ** Zas
Maria powiedziata do aniota: Jak to bedzie, skoro nie znam meza? * A aniot



odpowiadajgc, rzekt jej: Duch Swiety przyjdzie do ciebie i ocieni cie moc
Najwyzszego. Dlatego to narodzone, $wiete *, zostanie nazwane Synem Boga. ** A
oto Elzbieta, twoja krewna nazywana bezptodng, takze ona poczeta syna w swej
starosci, a ten miesiac jest dla niej szésty. *’ Gdyz zadna sprawa od Boga nie bedzie
niemozliwa. Jan 14,13 - 14 ** Za$ Maria powiedziata: Oto ja, stuzebnica * Pana; oby
mi sie stato wedtug twojej mowy. | aniot od niej odszedt.

% A kiedy Maria powstata w owych dniach, z pospiechem wyruszyta do gorzystej
krainy, do miasta Judy, “° oraz weszta do domu Zachariasza i pozdrowita Elzbiete. **
Takze zdarzyto sie, gdy Elzbieta ustyszata pozdrowienie Marii, ze niemowle w jej
lonie skoczylo, a Elzbieta zostata napetniona Duchem Swietym. ** Zawotala tez
wielkim gtosem i powiedziata: Ty jestes btogostawiona miedzy niewiastami oraz
blogostawiony owoc twojego tona. ** A skad mi to, ze przyszta do mnie matka
mojego Pana? ** Bo oto, gdy gtos twojego pozdrowienia doszedt do moich uszu, z
radoscig podskoczylo niemowle w moim fonie. *° Zatem szczesliwa *, co uwierzyta,
ze bedzie spetnienie tych rzeczy, ktére zapowiedziano jej od Pana.

“6 A Maria powiedziata: Chwali moja dusza Pana; *’ i rozweselit sie méj duch w Bogu,
moim Zbawicielu, “® ze spojrzat na ponizenie jego stuzebnicy. Oto bowiem, od teraz,
zwaé mnie bedg szczesliwg wszystkie pokolenia, *° gdyz Potezny uczynit mi wielkie
rzeczy, a Jego Imie $wiete. *° Jego tez milosierdzie dla rodu bojgcych sie Go
pokolen. >* Sprawit panowanie Jego ramieniu, rozproszyt pysznych w zamystach ich
serca; ° powalit wladcow z tronéw, a ponizonych wywyzszyt. > taknacych nasycit
dobrami, a tych, ktorzy sie bogacg odestat jako bezwarto$ciowych *. >* Mocno
trzymat * swojego stuge - Israela, by pamieta¢c o mitosierdziu na wiecznos¢ dla
Abrahama i jego potomstwa, °° tak jak méwit do naszych ojcéw.

°% Wiec Maria zostata z nig okoto trzy miesigce, i wrdcita do swojego domu.

°" 7a$ Elzbiecie wypehit sie czas jej rodzenia oraz wydata syna. *® A sasiedzi i
krewni ustyszeli, ze Pan wyniost swe mitosierdzie razem z nig, i razem z nig sie
cieszyli. > Takze wydarzyto sie, ze w 6smym dniu przyszli obrzeza¢ dziecko, oraz je
nazwali - dzieki imieniu jego ojca - Zachariaszem. °° A jego matka odpowiadajac,
rzekta: Nie, lecz bedzie nazwany - Jan. ®* Wiec do niej powiedzieli: Nie istnieje nikt z
twojej rodziny, kto nazywa sie tym imieniem. °* Ale dawali tez znaki jego ojcu, jakby
chcial, aby je nazwagé. ° zatem poprosit tabliczke oraz napisat nazywajac: Jego imie
jest Jan. Wiec wszyscy sie zdziwili. ®* Zarazem tez zostaly otwarte jego usta i jego
jezyk, wiec méwit, wielbigc Boga. ®° A przy wszystkich, co z nimi sgsiadowali powstat
strach, oraz wszystkie te sprawy byly rozpowiadane w catej gérnej Judei. ®° Za$
wszyscy, ktérzy styszeli, sktadali to sobie do ich serca, moéwigc: Kim zatem, bedzie to
dziecko? A byta z nim reka Pana.

®7 za$ jego ojciec Zachariasz zostat napetniony Duchem Swietym i prorokowat,
mowigc: % Uwielbiony Pan, Bég Israela, poniewaz spojrzat oraz sprawit wykupienie
swojemu ludowi. ®° Takze w domu swojego stugi Dawida wzniést nam rég zbawienia,
0 jak od wiecznosci zapowiedzial przez usta Jego $wietych * prorokéw. Psalm
132,17; 1zajasz 62,1; Jeremiasz 23,6 "* Wybawienie od naszych nieprzyjaciét oraz z
reki wszystkich, co nas nienawidzg. "* Aby uczyni¢ mitosierdzie za naszych ojcéw i
pamietaé o Jego $wietym przymierzu; ° przysiedze, ktérg potwierdzit wzgledem
naszego ojca Abrahama. By nam da¢ - " wybawionym z reki wrogéw - bez leku Mu
stuzy¢ " przed Jego obliczem w bogobojnosci i sprawiedliwosci, przez wszystkie
nasze dni zycia. '° A ty, dziecko, bedziesz nazwane prorokiem Najwyzszego; bo
pojdziesz wczesniej przed obliczem Pana, by przygotowaé Jego drogi, /" oraz da¢
poznanie ratunku Jego ludowi, przez uwolnienie * ich od grzechéw **. ® To wszystko
dzieki mitosierdziu naszego Boga, przez ktére nawiedzito nas wzejscie z wysokosci,
" by ukazaé sie tym, ktdrzy siedzg w ciemnosci i w cieniu $émierci, oraz poprowadzi¢
nasze nogi na droge pokoju.



80 Za$ dziecko rosto i umacnialo sie Duchem. A bylo na pustkowiach, az do dnia
ukazania go przed Israelem.

*1,1 dostownie: dokonanych w sposdb kompletny, doskonaty

*1,5 ST hebr. Ahrona

*1,9 zlozy¢ ofiare z kadzidta

*1,26 takze: dziewicy

**1,26 gr. Mariam; ST hebr. Miriam

*1,27 co znaczy: wielbigca Boga; lub taka, w ktorej Bég jest uwielbiony
*1,35 co znaczy: oddzielone, czyste

*1,38 takze: niewolnica

*1,45 takze: bogata, blogostawiona

*1,53 takze: pustych

*1,54 mocno trzymat - w jezyku greckim jedno stowo; takze: przykut do siebie
*1,70 czyli: oddzielonych od s$wiata, czystych

*1,77 takze: w uwolnieniu

**1,77 takze: win, bt edéw

2. A zdarzyto si @ w owych dniach, ze wyszedt dekret od cesarza Augusta, by byt
spisany caly $wiat zamieszkaly. > Ten pierwszy spis dokonat sie za Kwiryniusza,
ktory byt wielkorzadcg Syrii. * Wiec wszyscy wyruszyli, aby byé spisywani, kazdy do
swojego miasta. * Wyszedt tez i J6zef z Galilei, z miasta Nazaret, do Judei, do miasta
Dawida, ktére nazywa sie Betlejem, z tego powodu, ze byt on z domu oraz rodu
Dawida; °> by zostaé¢ spisanym z Marig, zareczong sobie matzonka, ktéra byta
brzemienna. ® Ale tam, w czasie ich pobytu sie zdarzylo, ze wypelnity sie dni jej
rodzenia. © Wiec urodzita syna swego pierworodnego, owineta go pieluszkami i
potozyta go w ztobie, gdyz nie byto dla nich miejsca na kwaterze.

® A w owej krainie byli pasterze, co nocowali na polu oraz strazami nocy * pilnowali
przy swoim stadzie. ° | oto stanat przy nich aniot Pana oraz wokét oéwietlita ich
chwata Pana, wiec przestraszyli sie wielkim strachem. *° A aniot im powiedziat: Nie
béjcie sie; bo oto ogtaszam wam wielkg rado$é, ktéra bedzie udziatem catego ludu. **
Dzisiaj, w miescie Dawida, urodzit sie wam zbawiciel, ktérym jest Chrystus Pan. ** A
to bedzie dla was znakiem: Znajdziecie niemowle owiniete pieluszkami oraz lezgce w
Zlobie. ** Nagle tez, z aniolem pojawito sie mnéstwo zastepu niebianskiego, ktéry
wielbit Boga, méwigc: ** Chwata Bogu na wysokosciach, a na ziemi pokdj w ludziach
Jego upodobania *.

1>"A kiedy aniotlowie odeszli od nich do niebios, zdarzylo sie takze, ze pasterze
mowili jedni do drugich: Wiec przejdzmy do Betlejem i zobaczmy tg dokonang rzecz,
ktérg Pan dat nam poznaé. ‘°® Zatem starajgc sie gorliwie, przyszli, oraz znalezli
Marie, Jozefa i owo lezgce w zlobie niemowle. '’ Za$ gdy je ujrzeli, ogtosili o tym
dziecigtku, oraz o powiedzianej im sprawie. *® A wszyscy, kiedy to ustyszeli, zdziwili
sie nad rzeczami, ktére powiedziano do nich przez pasterzy. *° Za$ Maria
zachowywata wszystkie te sprawy, gromadzac je w swoim sercu. ° A pasterze
wraocili, chwalgc i wielbigc Boga za wszystko co ustyszeli, i zobaczyli, tak jak do nich
zostato powiedziane.

1 7a$ gdy sie wypetnito osiem dni, obrzezano owo dziecigtko, a jego Imie zostato
nazwane Jezus, jak mu nadano przez aniota, przed jego poczeciem w tonie.

2 A kiedy wypehity sie dni jej oczyszczenia wedlug Prawa Mojzesza, zanie$li go do
Jerozolimy, aby go postawié obok Pana ** (jak jest napisane w Prawie Pana:
Wszelkie meskie potomstwo, otwierajgce tono, bedzie nazwane - $wiete Pana), %
oraz dac¢ ofiare wedtug tego, co powiedziane w Prawie Pana - pare turkawek, albo
dwa piskleta gotebi.

* A oto w Jerozolimie byt cztowiek, ktérego imie brzmi Symeon. Ten czlowiek byt
sprawiedliwy, bogobojny, wyczekujgcy pociechy lIsraela; zas nad nim byt Duch
Swiety. ° W wyroczni bylo mu tez zapowiedziane przez Ducha Swietego, ze nie



do$wiadczy $mierci, zanim nie ujrzy Chrystusa Pana. 2’ Zatem za sprawg Ducha
przyszedt do Swigtyni; a gdy rodzice wprowadzali dziecko - Jezusa, by z nim uczynié
wediug zwyczaju Prawa, “® takze on wzigt je w swoje ramiona, wielbit Boga i méwit: %
Teraz w pokoju odprawisz swego stuge, Wiadco, wedtug Twojego Stowa. *° Gdyz
moje oczy ogladaly Twoje zbawienie, ** ktére przygotowale$ przed obliczem
wszystkich ludzi; ** $wiatlo objawienia dla pogan oraz chwate twojego ludu - Israela.
% A jego matka i Jézef byli peni podziwu wobec rzeczy, ktére o nim opowiadali. **
Symeon takze im wielbit Boga oraz powiedziat do Marii, jego matki: Oto ten jest
ustanowiony na upadek oraz wzniesienie wielu w Israelu, na znak sprzeciwiania sie;
% lecz i samg twojg dusze miecz przeniknie; by mogly zostaé wyjawione opinie * z
wielu serc.

% Zyla tez prorokini Anna, cérka Fanuela, z pokolenia Asera *; (ta podeszta w wielu
dniach, co przezyla z mezem siedem lat od jej panienstwa, *’ oraz wdowa od okolo
osiemdziesieciu czterech lat), ktéra nie odstepowata od Swigtyni, stuzac nocg i
dniem postami oraz prosbami do Boga. *® Ona takze, gdy owej godziny staneta obok
nich, dziekowata Bogu oraz mowita o nim wszystkim, co oczekiwali odkupienia w
Jerozolimie.

% A kiedy wszystko wykonali wedtug Prawa Pana, wrécili do Galilei, do swego miasta
Nazaretu. *° Za$ dziecko wzrastalo, umacnialo sie w Duchu, wypeiajgc sie
madroscig; i byta nad nim przychylnos¢ Boga.

“L A jego przodkowie co rok chodzili do Jerozolimy w Swieto Paschy. ** Wiec kiedy
miat dwanascie lat, oni wchodzili * do Jerozolimy, wediug zwyczaju $wieta. ** A gdy
oni wracali, po wypetnieniu owych dni, chiopiec Jezus pozostat w Jerozolimie. Ale nie
wiedziat tego Jozef, ani jego matka; ** lecz uwazajgc, ze on jest wérod grupy
podréznych, przeszli droge dnia oraz szukali go miedzy krewnymi i miedzy
znajomymi. *> A kiedy go nie znalezli, wrécili do Jerozolimy, wcigz go szukajac. *° |
stato sie po trzech dniach, ze go znalezZli, siedzgcego posrodku nauczycieli w
Swiatyni, stuchajacego ich i pytajacego. *’ Za$ wszyscy, co go stuchali, zdumiewali
sie nad jego wiedzg oraz odpowiedziami. “® Zatem kiedy go zobaczyli - zdumieli sie,
a jego matka do niego powiedziata: Synu, dlaczego nam tak zrobite$? Oto twoj ojciec
* i ja szukalismy ciebie, bolejac. *° Wiec do nich rzekt: Dlaczego mnie szukaliécie?
Czy nie wiedzieliécie, ze trzeba mi byé w miejscach mojego Ojca? *° Ale oni nie
zrozumieli stowa, ktére im powiedziat. °* Zatem zszedt z nimi oraz przyszedt do
Nazaretu, i byt im postuszny. A jego matka zachowywata wszystkie te sprawy w
swoim sercu. ** Jezus takze rozwijat sie w madrosci, postawie i przychylnosci, z
powodu Boga i ludzi.

*2,8 w Israelu noc byta podzielona na 3 stra ze

*2,14 takze: wyboru, woli, faski

*2,35 takze: mysli, w atpliwo $ci, pytania

*2,36 ST z hebr. Aszera

*2,41 do lezgcej wyzej Jerozolimy wchodzito sie pod goére
*2,48 takze: przodek

3. Zas w pietnastym roku panowania cesarza Tyberiusza, za Poncjusza Pitata
bedacego namiestnikiem Judei, Heroda bedgcego tetrarchg Galilei, i jego brata Filipa
bedacego tetrarchg Iturei oraz krainy Trachonitis; za Lizaniasza bedgcego tetrarchg
Abileny, # za arcykaptanéw Annasza i Kaifasza - na pustkowiu pojawito sie stowo
Boga do Jana, syna Zachariasza. ° | przyszedt do calej okolicy Jordanu, gloszac
chrzest skruchy ku odpuszczeniu grzechéw *. * Jak zostato napisane w Ksiedze stéw
proroka lzajasza, ktory mowit: Glos wotajgcego na pustkowiu: Gotujcie droge Pana,
czyncie proste Jego sciezki. Kazda rozpadlina bedzie wypetniona; kazda goéra i
wzgOrze zostanie znizone *, i bedg krzywe ** ku prostej ***, a kamieniste - stang sie



gtadkimi drogami. ® Takze kazda cielesna natura zobaczy zbawienie od Boga.
Izajasz 40,3; 52,10

"1 méwit ttumom, co wychodzity oraz chcialy byé¢ przez niego ochrzczone: Rodzaju
zmijowy, kto wam pokazat zebyscie uciekali przed nadchodzacym gniewem?
Wydawajcie wiec, owoce godne skruchy; i nie zacznijcie mowi¢ sami w sobie: Mamy
ojca Abrahama; bowiem powiadam wam, ze Bég, z tych kamieni moze wzbudzi¢
dzieci Abrahamowi. ? Za$ teraz, do korzenia drzew przylozona jest i siekiera. Zatem
kazde drzewo, kiore nie wydaje szlachetnego owocu, zostaje wycinane i w ogien
wrzucane. *° Wiec tumy pytaly go, méwigc: Co zatem, mamy uczyni¢? “* A
odpowiadajgc, rzekt im: Kto ma dwie suknie - niech odstgpi temu, co nie ma; a kto
ma pokarmy niechaj czyni tak samo. *? Ale przyszli takze celnicy, by byé ochrzczeni, i
powiedzieli do niego: Nauczycielu, co mamy uczynié? ** A on do nich powiedziat: Nie
$ciggajcie ani jednej naleznosci wiecej, ponad wam nakazane. ** Pytali go takze ci,
ktorzy byli zotnierzami, méwigc: Co my mamy uczyni¢? Zatem do nich powiedziat:
Nikogo nie przetrzgsajcie, ani nie szantazujcie, lecz zadawalajcie sie waszymi
zotdami.

15 zas$ kiedy lud oczekiwat i gdy wszyscy rozmyslali w swych sercach o Janie, czy nie
on jest Chrystusem, *® Jan odpowiedziat wszystkim, méwigc: Ja was chrzcze woda,
ale przychodzi mocniejszy ode mnie, ktéremu nie jestem godzien rozwigza¢ rzemyka
jego butéw; ten was ochrzci w Duchu Swietym i ogniu. ** On ma w swej rece
wiejadto, wiec wyczysci swoje klepisko, i zgromadzi pszenice do swej stodoty, a
plewy spali ogniem nieugaszonym. *® Nadto wiele gtosit ludowi, wzywajac takze
innych. *° Za$ tetrarcha Herod, strofowany przez niego o Herodiade, zone jego brata
Filipa, oraz o wszystkie zle rzeczy, ktére Herod uczynit, *° dotozyt do wszystkich i to,
ze zamknat Jana w wiezieniu. ** A poséréd chrztu catego ludu oraz ochrzczonego i
modlgcego sie Jezusa wydarzylo sie, ze zostato otwarte Niebo, ?* i splynat na niego
Duch Swiety, w cielesnym wygladzie jak gotebica. Pojawit sie tez glos z Nieba,
mowigcy: Ty jestes M0Oj Syn umitowany, w tobie upodobatem.

%3 A Jezus kiedy zaczynat, zyt okolo trzydziesci lat, bedac (jak mniemano *) synem
Jozefa, Helego **, ** Mattata, Lewiego, Melchiego, Annaja, Jézefa, *° Matatiasza,
Amosa, Nahuma, Hesliego, Naggaja *° Maata, Matatiasza, Semeina, J6zefa, Judasa,
" Joanana, Resy, Zorobabela, Salatiela, Neriego, ** Melchiego, Addiego, Kosama,
Elmadama, Era, *° Jozego, Eliezera, Jorima, Mattata, Lewiego, ** Symeona, Judasa,
Jozefa, Jonama, Eliakima, ** Melei, Menny, Mattata, Natana, Dawida, ** Jessego,
Obeda, Booza, Salmona, Naasona, ** Aminadaba, Arama, Hesrona, Faresa, Judasa,
3 Jakéba, 1zaaka, Abrahama, Tary, Nachora, * Serucha, Ragaua, Feleka, Hebera,
Sali, *° Kainama, Arfaksada, Sema *, Noego **, Lamecha, °’ Matusala, Henocha,
Jareta, Maleleela, Kainama, *® Enosa, Seta *, Adama, Boga.

*3,3 takze: uwolnieniu od grzechéw

*3,5 takze: uczynione skromnym

**3,5 takze: kretackie, nieszczere, obtudne, niesprawiedliwe

***3 5 takze: prawej, szczerej, sprawiedliwej

*3,23 z uwagi na specyfike jezyka hebrajskiego oraz odlegty czas, istniejg drobne rozbieznosci w
odczytywaniu starotestamentowych imion

**3,23 w ujeciu genealogicznym; czyli syna Helego

*3,36 ST Szema

**3,36 ST Noacha

*3,37 ST Szeta

4. Za$ Jezus, peten Ducha Swietego, zawrdcit od Jordanu oraz w Duchu byt
prowadzony na pustkowiu, * i czterdziesci dni doswiadczany przez tego
oszczerczego *. A w owych dniach nic nie jadi, wiec kiedy sie one skonczyty, w

koncu taknat. * Ale ten oszczerczy mu powiedziat: Jeéli jeste$ Synem Boga, powiedz



temu kamieniowi aby stat sie chlebem. * A Jezus, odpowiadajgc mu, rzekt: Napisane
jest: Czlowiek nie bedzie zyt samym chlebem, ale kazdym stowem Boga. > A ten
oszczerczy, kiedy go wyprowadzit na wysokg gore, w jednej chwili pokazat mu
wszystkie krélestwa $wiata. ° | ten oszczerczy mu powiedziat: Dam ci tg calg wladze
oraz ich chwate, bowiem zostata mi przekazana i daje jg komu zechce. * Wiec jesli ty
sie przede mng poklonisz, cata bedzie twoja. ® A Jezus odpowiadajac, rzekt mu: Idz
precz ode mnie *, szatanie; bowiem jest napisane: Panu Bogu twojemu oddawac
bedziesz pokion i Jemu samemu bedziesz stuzyl. V Mojzesza 6,13 ° Takze
zaprowadzit go do Jerozolimy i postawit go na najwyzszym ganku Swigtyni oraz mu
powiedziat: Jesli jeste$ Synem Boga, rzué sie stad w dét; *° bowiem jest napisane:
Swoim aniotom przykazat o tobie, by cie ustrzec, ** oraz ze: Na rekach cie poniosa,
aby$ przypadkiem nie urazit swojej nogi o kamier. Psalm 91,11 - 12 ** A Jezus
odpowiadajgc, rzekt mu: Jest powiedziane: Nie bedziesz doswiadczat * Pana Boga
twego. V Mojzesza 6,16 ** Wiec ten oszczerczy dokonczyt cate kuszenie i do czasu
odszedt od niego.

4 A Jezus wrécit do Galilei w mocy Ducha. Zatem rozeszta sie 0 nim wie$é po calej
okolicy. *> Za$ on nauczat w ich b6znicach *, chwalony przez wszystkich.

' Przyszedt takze do Nazaretu, gdzie byt wychowany i wedtug swojego zwyczaju w
dniu szabatu wszedt do béznicy, i wstat odczytaé Pismo. '’ A zostal mu podany zwoj
* proroka lzajasza. Zatem rozwingt zwoj i napotkat miejsce gdzie byto napisane:

% Duch Pana we mnie - gdzie mnie namascit, by biednym opowiada¢ Dobrg Nowine;
I mnie wystat, by uzdrawia¢ skruszone serca; jericom zwiastowac¢ wyzwolenie, a
$lepym przejrzenie, by strzaskanych odestaé na odpuszczenie *; *° i ogtosié mile
widziany okres czasu Pana. Izajasz 61,1 - 2 “° | zwingt zwéj, oddat go studze oraz
usiadt; a oczy wszystkich w béznicy byty w niego wpatrzone. ** Wiec zaczat do nich
méwi¢: Dzisiaj wypetito sie Pismo, to w waszych uszach. > A wszyscy mu
potwierdzali, dziwili sie na stowa taski, ktére wychodzity z jego ust i mowili: Czy nie
ten jest synem Jozefa? ** Zatem do nich powiedziat: Z pewnoscig mi powiecie ten
przyktad: Lekarzu, ulecz samego siebie. To, co slyszeliSmy, ze stalo sie w
Kafarnaum, uczyn i tutaj, w swojej ojczyznie. ** Ale powiedziat: Zaprawde, powiadam
wam, ze zaden prorok nie jest mile widziany w swej ojczyznie. *° Takze w prawdzie
wam mowig, ze w dniach Eliasza byto wiele wdoéw w Israelu - gdy na trzy lata i szes¢
miesiecy zostato zamkniete Niebo, aby na catej ziemi dokonat sie wielki gtéd - *° ale
Eliasz nie zostat postany do zadnej z nich, lecz tylko do kobiety - wdowy, do Sarepy
Sydonu. *’ Za proroka Elizeusza wielu tez byto tredowatych w Israelu, ale nie zostat
oczyszczony zaden z nich, lecz tylko Naaman Syryjczyk. 2® Wiec slyszac to, wszyscy
w béznicy napehili sie gniewem. *° A kiedy powstali, wyrzucili go na zewnatrz miasta
oraz poprowadzili go az do krawedzi gory, na ktérej byto zbudowane ich miasto, by
go zrzucié. *° Ale on przeszedt przez ich $rodek i uszedt.

1 Zszedt tez do Kafarnaum, miasta Galilei; oraz tam byt, nauczajac ich w szabat. *
Wiec zdumiewali sie nad jego nauka, bo jego stowo bylo z moca. ** A byt w béznicy
cztowiek, ktéry miat nieczystego ducha demona. Zatem zawotat wielkim gtosem, **
mowigc: Ach, co nam i tobie Jezusie Nazarenski? Przyszedte$ nas zgubi¢? Znam
cie, kto ty jeste$ - $wiety Boga. ** A Jezus go zgromit, méwiac: Zamilknij oraz wyjdz z
niego. Za$ demon rzucit go na $rodek, wyszedt z niego i nic mu nie zaszkodzit. *°
Zatem pojawito sie na wszystkich zdumienie, i rozmawiali miedzy sobg, mowigc: Co
to za sprawa, ze we wtadzy i mocy rozkazuje duchom nieczystym, a wychodzg? *’ |
rozeszta sie o nim pogtoska na wszystkie miejsca tej okolicy.

% 7a$ Jezus, kiedy sie podniést, z béznicy przybyt do domu Szymona. A tesciowa
Szymona byta ogarnieta wielkg goraczka; wiec go o nig poprosili. ** A gdy przy niej
przystanat, zgromit gorgczke, zatem jg opuscita; zaraz tez wstata i im postugiwata. *’
Za$ kiedy zachodzito stonce, wszyscy, ktorzy mieli chorujgcych na réznorakie



choroby, przyprowadzali ich do niego; a on ich uzdrawiat, kazdemu jednemu
naktadajgc rece. “* A z wielu wychodzity tez demony, ktdre wotaly i mowity: Ty jeste$
Chrystus, Syn Boga. Zatem gromigc, nie pozwalat im mowic¢; bo wiedzialy, ze on jest
Chrystusem.

2 7a$ gdy byt dzien, wyruszyt i odszedt na puste miejsce. A thumy go szukaly. Wiec
przyszli do niego oraz go zatrzymywali, by od nich nie odchodzit. “* Ale on do nich
powiedziat: Takze innym miastom trzeba mi opowiada¢ Dobrg Nowine o Krdélestwie
Boga; bo na to zostalem postany. * | zyt, gloszac w béznicach Galilei.

**4,2 takze: oczerniaj gcego, niestusznie oskar zajgcego, obmawiaj gcego (cechy szatana; co
znaczy: Przeciwnika Boga)

*4,8 ttumaczenie rownolegte: Idz za mnie

*4,12 takze: wystawiat na prob e, kusit

*4,15 z gr. synagogach; co znaczy: miejscach spotkan

*4,17 w judaizmie Ksiegi sg przechowywane w formie zwoju (hebr. megilla)

*4,18 takze: darowanie dtugu

5. Ale gdy na niego napierat ttum i stuchat stowa Boga, a on stat przy jeziorze
Genezaret, zdarzylo sie, * ze ujrzat dwie lodzie stojgce obok jeziora. Za$ rybacy,
wyszli z nich oraz ptukali sieci. ® Zatem wszedt do jednej z todzi, ktéra byta Szymona i
poprosit go, aby troche odplynat od ladu; a gdy usiadt, uczyt lud z owej todzi. * Zas
gdy przestat méwi¢, powiedziat do Szymona: Odplyn na giebie i zapuscécie wasze
sieci na potéw. > A Szymon odpowiadajac, rzekt mu: Mistrzu, trudziliémy sie przez
calg noc i nic nie schwytaliémy, ale na twoje stowo spuszcze sie¢. © A kiedy to
uczynili, uwiezili wielkie mnéstwo ryb, wiec ich sieci sie rozdzieraly.  Zatem skineli
towarzyszom w drugiej todzi, by im przybyli pomaoc. | przybyli oraz napehili obie
lodzie, tak, zeby ich nie pogrgzac. 8 A Szymon Piotr, gdy to zobaczyt, przypadt do
kolan Jezusa, mowigc: Oddal sie ode mnie, bo jestem grzesznym mezczyzng, Panie.
° Bo ogarnat go strach oraz wszystkich co byli z nim, z powodu potowu ryb, ktére
zlapali. *° Takze Jakéba i Jana, syndw Zebedeusza, ktorzy byli wspdlnikami
Szymona. Potem Jezus powiedziat do Szymona: Nie bgj sie. Od tego czasu bedziesz
tym, ktéry zywcem bierze ludzi w niewole.

** Wiec kiedy doprowadzili fodzie do brzegu - wszystko opuscili i poszli za nim.

2 A w czasie jego wizyty w jednym z miast, zdarzylo sie, ze oto byt tam tez maz
peten tradu. Zas gdy zobaczyt Jezusa, upadt na twarz oraz go prosit, méwigc: Panie,
jesli zechcesz, mozesz mnie oczysci¢. = A Jezus wyciggnat reke oraz go dotknat,
mowigc: Chce, zostan oczyszczony. Wiec trad zaraz od niego odszedt. ** A on mu
nakazat nikomu o tym nie mowic, ale: Gdy odejdziesz, pokaz sie kaptanowi oraz
ofiaruj im na $wiadectwo za twoje oczyszczenie, tak jak nakazat Mojzesz. *° Lecz
stowo 0 nim rozeszio sie jeszcze bardziej, wiec przychodzity liczne ttumy, stuchac
oraz byé przez niego uzdrawianym od licznych choréb. *° Za$ on zyt, usuwajac sie na
pustkowia i sie modlgc.

" Potem wydarzyto sie w jednym dniu - kiedy ¥ on nauczat i siedzieli faryzeusze
oraz nauczyciele Prawa, ktorzy ™ przybyli z kazdego miasteczka Galilei, Judei, i
Jerozolimy, a moc Pana byta ku ich uzdrawianiu - *® ze oto przybyli mezowie, co
niesli na tozu cztowieka, ktéry byt sparalizowany. Wiec szukali jak go wnies¢ oraz
przed nim potozyé, *° ale z powodu tlumu nie znalezli zadnej drogi, aby go mogli
wnies¢. Zatem z tozem weszli na dach i przez pokrycie spuscili go na $rodek, przed
Jezusa. ° Za$ gdy zobaczyt ich wiare, powiedziat mu: Czlowieku, odpuszczone ci sg
twoje grzechy. “* A uczeni w Pi$mie i faryzeusze zaczeli rozwazaé, méwigc: Ktéz jest
ten, ktory moéwi bluznierstwa? Kto moze odpuscié grzechy, jesli nie sam Bog? # Za$
Jezus poznat ich rozwazania i odpowiadajgc, rzekt do nich: Co rozwazacie w
waszych sercach? * Co jest latwiejsze powiedzieé: Odpuszczone ci sg twoje



grzechy, czy powiedzieé: Wstan i chodz? ** Lecz abyscie wiedzieli, ze Syn Czlowieka
ma wladze odpuszcza¢ grzechy na ziemi, powiedziat sparalizowanemu: Tobie
méwie, wstan, zabierz swoje loze oraz idz do twojego domu. #°> Wiec przed nimi od
razu wstat, zabrat to, na czym lezat i odszedt do swojego domu, chwalac Boga. 2° A
wszystkich ogarneto zdumienie oraz chwalili Boga. Zostali tez napetnieni strachem,
mowigc: Dzisiaj zobaczyliSmy niewiarygodne rzeczy.

" potem wyszedt oraz ujrzat poborce podatkéw imieniem Lewi, kiéry siedziat na cle, i
mu powiedziat: Péjdz za mna. *® Zatem wszystko porzucit, wstat i szedt za nim. *°
Lewi sprawit mu takze w swym domu wielkg uczte; a byt znaczny ttum poborcow
podatkéw i innych, ktérzy z nim lezeli u stotu. * A uczeni w ich Pi$mie oraz
faryzeusze szemrali, méwi%c do jego uczniéw: Dlaczego jecie i pijecie z poborcami
podatkéw, i grzesznikami? ** A Jezus odpowiedziat, méwigc do nich: Nie potrzebujg
zdrowi * lekarza, ale ci, ktérzy Zle sie majg **. ** Nie przyszediem wzywaé
sprawiedliwych, ale grzesznych do skruchy.

% Za$ oni powiedzieli do niego: Dlaczego uczniowie Jana czesto poszczg oraz
czynig prosby do Boga, podobnie jak uczniowie faryzeuszéw; a twoi jedzg i pijg? ** A
on do nich powiedziat: Czy mozecie te dzieci malzenskiej komnaty uczyni¢
poszczacymi, w czasie gdy oblubieniec jest z nimi? ** Ale przyjda dni, gdy
oblubieniec bedzie od nich zabrany; wtedy, w owe czasy bedg poscié. *° Ale
powiedziat tez do nich podobienstwo: Nikt nie przyszywa taty wydartej z nowej szaty
do szaty starej; zas$ jesli nie - i nowg szate rozerwie, i fata wzieta z nowej, nie bedzie
sie zgadzata * ze starg. >’ Nikt tez nie leje $wiezego wina w stare buktaki; zas jesli
nie - swieze wino rozedrze skoérzane buktaki i samo sie wyleje, a buklaki beda
zniszczone. *® Ale $wieze wino nalezy wlewaé do nowych buklakéw; a obydwa
bywajg zachowane. *° Nikt tez, kiedy sie napije starego, nie chce zaraz $wiezego;
gdyz mowi: Stare jest dobre *.

*5,31 takze: zdrowo my slacy

**5 31 takze: zle uwazajg, mysla

*5,36 takze: harmonizowata, ukladata si e; zgodnie twierdzita
*5,39 takze: pozyteczne, zbawienne, fagodne

6. Zas w kolejny szabat , gdy on przebywat wsrdd zboza, zdarzylo sie, ze jego
uczniowie zrywali klosy oraz rozcierajac rekoma - jedli. > A jacy$ z faryzeuszéw im
méwili: Dlaczego czynicie to, czego w szabat nie wolno czyni¢? ° Wiec Jezus
odpowiadajgc, rzekt do nich: Nawet nie czytaliScie tego, co uczynit Dawid, kiedy sam
zgtodniat oraz ci, ktorzy z nim byli? * Jak wszedt do Domu Boga oraz wzigt chleby
poktadne, ktérych nie wolno zje$¢, chyba ze ™ samym kaptanom; a jad}, oraz dat
tym, co z nim byli? ®> Nadto im méwit: Syn Czlowieka jest Panem i szabatu.

® za$ w inny szabat zdarzylo mu sie wej$é do béznicy i nauczaé. Byt tam tez
czlowiek, a jego prawa reka byla uschnieta. ’ Ale uczeni w Pi$mie i faryzeusze
pilnowali go, czy uzdrawia w szabat; by znalezé powdd aby go oskarzaé. ® A on znat
ich mysli, zatem powiedziat cztowiekowi, ktory miat uschnietg reke: Podnie$ sie oraz
stan na $rodku. Wiec on sie podniést i stanat. ° Nastepnie Jezus do nich powiedziat:
Pytam was: Wolno w szabaty stusznie * czynié, czy Zle uczyni¢? Uratowaé zycie, czy
zniszczyé? '° | rozejrzat sie po nich wszystkich oraz powiedziat temu cztowiekowi:
Wyciggnij twojg reke. A on tak uczynit, i jego reka zostata przywrocona do zdrowia,
jak druga. ** Ale oni zostali napetnieni szalenstwem. Rozmawiali tez jedni z drugimi
co by uczyni¢ Jezusowi.

2 W owych dniach takze sie wydarzylo, ze wyszedt sie pomodli¢ na gére; i spedzit
noc na modlitwie do Boga. ** A kiedy stat sie dzien, przeméwit do swoich uczniéw,
wybrat sobie dwunastu z nich i tych nazwat apostotami: ** Szymona, ktérego nazwat
tez Piotrem i jego brata Andrzeja, Jakéba, Jana, Filipa, Bartlomieja, ™ Mateusza,



Tomasza, Jakdba Alfeusza, Szymona zwanego Zelotg *, *° Judasa Jakéba oraz
Judasa Iskariote, ktory stat sie zdrajca.

" A kiedy z nimi zszed!, stangt na ptaskim miejscu. Przyszedt takze tlum jego
uczniow oraz wielkie mnostwo ludu z catej Judei, Jerozolimy, nadmorskiego Tyru i
Sydonu, ktérzy przybyli go ustyszeé oraz zostaé¢ uleczonymi ze swoich choréb. *®
Wiec byli uzdrawiani ci, dreczeni przez nieczyste duchy. *° A caly tum pragnat sie go
dotkna¢, bo wychodzita od niego moc i wszystkich uzdrawiata.

2 A on podni6st swe oczy na swoich uczniéw oraz méwit: Bogaci, kiorzy zebrza,
bowiem wasze jest Krélestwo Boga. ** Bogaci, kt6rzy odczuwajg teraz braki, bowiem
bedziecie nasyceni. Bogaci, kt6rzy teraz ptacza, bowiem $miaé sie bedziecie. #
Bogaci jestescie, gdy ludzie bedg was nienawidzi¢ i kiedy bedg was oddzielac *, lzy¢
** i bedg odrzuca¢ wasze imie *** jako zle **** z powodu ***** Syna Czlowieka. %
Zostaniecie uradowani w ten dzien i podskoczycie z radosci; bo oto wielka wasza
zaptata jest w niebiosach. Poniewaz ich ojcowie na wzor tych rzeczy czynili
prorokom. ** Jednakze biada wam, bogatym, bowiem otrzymujecie waszg zachete. *°
Biada wam, obecnie nasyconym, bowiem bedziecie gtodni. Biada wam, obecnie sie
$miejgcym, bo bedziecie zatowaé i zaplaczecie. *° Biada wam, gdyby o was dobrze
mowili wszyscy ludzie; bo ich ojcowie na wzoér tych rzeczy czynili fatszywym
prorokom.

" Lecz méwie wam, co stuchacie: Milujcie waszych wrogéw, czyncie stusznie *
nienawidzacym was, °° blogostawcie zlorzeczacym wam i modicie sie za
oczerniajagcych was. ?° Temu, co cie bije w policzek - nadstaw i drugi; a temu, co
zabiera twoj ptaszcz i sukni nie odmawiaj. *° Za$ kazdemu, ktéry cie prosi - dawaj; a
od tego, ktdry bierze twoje - nie zadaj zwrotu. ** Jak sobie zyczycie, aby wam ludzie
czynili - tak i wy im czyncie. * A jesli mitujecie tych, co was mitujg, jaka jest w was
uprzejmos¢? Bo nawet grzesznicy mitujg tych, ktérzy ich mitujg. * A jesli bedziecie
dobrze czyni¢ tym, ktdérzy wam dobrze czynig, jaka jest w was zyczliwos¢? Bo ci, co
grzesza - tez to czynig. >* A jesli pozyczcie tym, od ktérych macie nadzieje odzyskag,
jaka jest w was przychylnos¢? Bo i grzesznicy - grzesznikom pozyczajg, zeby tyle
samo odzyskaé. *°> Zatem mitujcie waszych wrogéw, czyncie dobrze i pozyczajcie,
niczego sie w zamian nie spodziewajgc, a wasza zaptata bedzie wielka oraz
bedziecie dzieémi Najwyzszego; bo On jest taskawy dla niewdziecznych i ztych. *°
BadZzcie wiec, mitosierni, jak i wasz Ojciec jest mitosierny.

%" Nie sadzcie * - a nie zostaniecie osgdzeni. Nie skazujcie ** - a nie zostaniecie
skazani; uniewinniajcie - a bedziecie uniewinnieni; ** dawajcie - a bedzie wam dane;
miarg dobrg, ugnieciong, utrzesiong i przelewajgcg sie dadzg w wasze zanadrze. Bo
miarg, ktérg mierzycie, bedzie wam w zamian mierzone. ** Ale powiedziat im
podobienstwo: Czy Slepy zdota slepego prowadzi¢? Czyz obydwaj nie wpadng w
dot? “° Nie jest uczen nad swojego nauczyciela; ale kazdy bedzie udoskonalony jak
jego nauczyciel. ** Czemu widzisz zdzbto w oku twojego brata, za$ belki we wlasnym
oku nie poznajesz? ** Albo - jak mozesz méwié twojemu bratu: Bracie, pozwél, ze
wyrzucg zdzbto, ktore jest w twoim oku - sam nie widzgc belki w swym oku?
Obtudniku, najpierw wyrzué¢ belke z twojego oka, a wtedy zobaczysz wyraznie, chcac
wyrzucié zdzblo z oka twojego brata. ** Poniewaz nie istnieje szlachetne * drzewo,
ktére wydaje wstretny owoc; ani zle drzewo, kiére wydaje szlachetny owoc; ** gdyz
kazde drzewo jest poznawane z jego wkasnego owocu. Nie zbierajg z cierni - fig i nie
zrywajg z jezyny - winnego grona. *° Szlachetny * cztowiek ze szlachetnego skarbca
serca wydobywa szlachetne, a zly czlowiek ze zlego skarbca swojego serca
wydobywa zte; bowiem z obfitosci serca méwig jego usta.

“¢ Dlaczego do mnie wotacie: Panie, Panie, a nie czynicie tego, co méwie? *’ Pokaze
wam do kogo * jest podobny kazdy, kto do mnie przychodzi, stucha moich stéw oraz
je czyni. “® Podobny jest do cztowieka, co buduje ™ dom; ktéry wykopat, pogtebit i



zalozyt fundament na skale. A gdy zdarzyta sie powddz, rzeka wdarta sie na ten
dom, lecz nie miata sity go zachwiaé, gdyz byt zalozony na skale. Rzymian 9,33; 1
Koryntian 10,4 “° Za$ kto uslyszat - a nie uczynit, podobny jest do cztowieka '™ , co
zbudowat dom na ziemi *, bez fundamentu; na ktory wdarta sie rzeka i zaraz upadt, i
byto wielkie zniszczenie tego domu.

*6,9 takze: dobrze, sprawiedliwie, hojnie, taskawie, doskonale
*6,15 co znaczy: Gorliwym

*6,22 takze: okre $laé granicami, wyklucza ¢

**6,22 takze: zarzuca é co$ komu §

***6,22 takze: nazwe

**ix6,22 takze: niegodziwe, fajdackie

*rixxG,22 takze: przez, skutkiem, dla

*6,27 takze: szczesliwie, pomy $inie, dobrze

*6,37 takze: oskar zajcie, oddzielajcie, oceniajcie, postanawiajcie
**6,37 takze: zarzucajcie, ga ncie, wymierzajcie kary

*6,43 takze: piekne, dobre, stosowne, szcz esliwe

*6,45 takze: przydatny, dobry, prawy, sprawiedliwy, odpowiedni
*6,49 takze: swiat, okolica

7. Zas gdy doko nczyt wszystkie swoje mowy do uszu ludu, wszedt do
Kafarnaum. ? A miat umieraé zle sie majacy stuga pewnego setnika, ktory dla niego
byt cenny.  Wiec gdy uslyszat o Jezusie, wystat do niego starszych Judejczykéw *,
proszac go, aby przyszedt oraz uzdrowit jego stuge. * Za$ oni, kiedy przybyli do
Jezusa, prosili go gorliwie, méwigc: Godzien jest, aby$ mu to uczynit; > bowiem mituje
nasz naréd i sam zbudowat nam béznice. ° Zatem Jezus z nimi wyruszyt. Ale kiedy **
byt juz blisko oddalony od domu, setnik postat do niego przyjaciot, mowigc mu:
Panie, nie trudz sie, bowiem nie jestem godzien aby$ wszedt pod méj dach: ’ dlatego
ani samego siebie nie uznatem za godnego przyjs¢ do ciebie; ale powiedz stowem, a
bedzie uleczony méj stuga. ® Bo i ja jestem czlowiekiem wyznaczonym pod wiadze,
ktory ma pod sobg zotnierzy, wiec méwie temu: Idz - i idzie; a innemu: Przyjdz - i
przychodzi; a memu studze: Uczyn to - a czyni. ° Za$ kiedy to Jezus ustyszat - zdziwit
sie nim, odwrdcit sie do towarzyszgcego mu ttumu i powiedziat: Méwie wam, nawet w
Israelu nie znalaztem tak wielkiej wiary. *° A postani, gdy wrécili do domu, znalezli
zdrowym tego stuge, ktory miat sie Zle.

1 7Zag w nastepnym dniu wydarzylo sie, ze poszedt do miasta zwanego Nain; a szlo
za nim do$¢ duzo jego uczniéw oraz wielki tum. ** Ale kiedy sie zblizyt do bramy
miasta, oto wynoszony byt zmarty, jedyny syn jego matki, a ona byta wdowa. | byt z
nig nawet znaczny tlum z miasta. > Wiec gdy jg zobaczyt, Pan ulitowat sie nad nig
oraz jej powiedziat: Nie ptacz. ** A kiedy podszedt, dotknagt mar *, zas ci, co je
dzwigali - staneli. Powiedziat takze: Miodziencze, tobie méwie, powstan. > Zatem
zmarly sie podniodst i zaczat méwi¢, wiec oddat go jego matce. *° Za$ wszystkich
ogarnat strach oraz wielbili Boga, mowigc: Powstat wsrod nas wielki prorok; nadto:
B4g nawiedzit swoj lud. '’ | wyszta o nim ta wieé¢ na calg Judee oraz na catg okolice.
8 A Janowi o oznajmili tym wszystkim jego uczniowie. Zatem Jan przywotat pewnych
dwéch swoich uczniéw, *° i postat ich do Jezusa, méwigc: Ty jeste$ ten
Przychodzacy, czy mamy oczekiwaé innego? 2° Wiec gdy do niego przybyli, owi
mezowie powiedzieli: Postatl nas do ciebie Jan Chrzciciel, mowigc: Ty jeste$ ten
Przychodzacy, czy mamy oczekiwaé innego? ** Za$ w tej godzinie wielu uleczyt z
choréb, ztych duchéw i plag, oraz wielu $lepym dawat taskawie widzieé. ** A Jezus
odpowiadajgc, rzekt im: Wyruszcie i oznajmijcie Janowi coscie zobaczyli, i ustyszel;
Slepi odzyskujg wzrok, chromi chodzg, tredowaci sg oczyszczani, gtusi styszg, umarli
sie podnosza, biednym opowiadana jest Dobra Nowina; ** i szczesliwym jest ten, kto
sie przeze mnie nie zgorszyt. ** Za$ gdy postancy Jana odeszli, zaczgt méwié do



tlumow o Janie: Co wyszliscie ogladac¢ na pustkowiu? Trzcine chwiejgcg sie podczas
wiatru? #° Lecz co wyszliscie zobaczyé? Czlowieka przyodzianego w delikatne szaty?
Oto ci, co sg w kosztownej szacie i rozpasaniu, zyjg w krélewskich patacach. %° Lecz
co wyszliscie zobaczyé? Tak, méwie wam - proroka i to bardzo szczegéinego. >’ Ten
jest tym, o ktorym napisano: Oto Ja wysytam mego zwiastuna przed twoim obliczem,
ktéry przygotuje * twojg droge przed toba. Malachiasz 3,1 *® Bowiem powiadam wam,
ze posrod sptodzonych z kobiet, nikt nie jest wiekszym prorokiem od Jana
Chrzciciela; ale mniejszy w Krélestwie Boga jest wiekszy od niego. ° A caty lud i
poborcy podatkdéw, kiedy to ustyszeli - uznali za sprawiedliwe Boga to, ze byl
zanurzonymi chrztem Jana. *° Za$ faryzeusze oraz nauczyciele Prawa odrzucili plan
Boga wzgledem siebie, nie bedac ochrzczonymi przez niego.

3 Nadto Pan powiedziat: Do kogo zatem, przyréwnam tego rodzaju ludzi oraz do
kogo sg podobni? ** Podobni sg do dzieci, kt6rzy siedzg na rynku, wotajg jedni
drugich i mowig: ZagraliSmy wam na piszczalce, a nie zatanczylicie; zaczeliSmy
zawodzi¢, a nie zaptakaliécie. ** Bowiem przyszedt Jan Chrzciciel, co nie je chleba i
nie pije wina, a méwicie: Demona ma. ** Przyszedt Syn Cziowieka, co je i pije, a
mowicie: Oto cziowiek - zartok i pijanica wina, przyjaciel poborcow podatkéw i
grzesznikéw. * | ta madro$é zostata uznana za prawg z powodu wszystkich jej
dzieci.

% Ale pewien z faryzeuszy prosit go, aby z nim zjadt. Zatem gdy wszedt do domu
faryzeusza, potozyt sie u stotu. *” A oto niewiasta, co byla grzeszng w tym miescie,
dowiedziata sie, ze lezy w domu faryzeusza, wiec przyniosta alabastrowy stoik
wonnego olejku. **° Staneta z tytlu, przy jego nogach i ptaczac, zaczeta zraszac tzami
jego stopy, a wiosami jej gtowy wycierata; calowala tez jego nogi oraz je
namaszczata wonnym olejkiem. * A faryzeusz, ktéry go zaprosit, gdy to zobaczyt,
powiedziat sam w sobie, méwigc: Gdyby ten byt prorokiem, wiedziat by kim jest oraz
co to za kobieta, ktéra go dotyka; ze jest grzeszna. *° A Jezus odpowiadajac, rzekt do
niego: Szymonie, mam ci co$ powiedzieé. Za$ on rzekt: Powiedz, nauczycielu. ** Byli
dwaj dtuznicy pewnego cztowieka, co pozyczat na procent; jeden byt winien piecset
denaréw, a drugi pie¢dziesiat. ** Ale kiedy nie mieli oddaé, obydwom darowat. Zatem
powiedz, ktéry z nich bedzie go bardziej mitowal? ** Za§ Szymon odpowiadajac,
rzekt. Przypuszczam, ze ten, ktéremu wiecej darowat. A on mu powiedziat: Stusznie
ocenite$. ** | odwrdcit sie do niewiasty oraz powiedzial Szymonowi: Widzisz te
niewiaste? Wszedtem do twojego domu, lecz nie dates mi wody do moich nég - a ta
tzami zrosita moje stopy | wytarta wiosami swojej gtowy. Nie date$ mi pocatunku - a ta
odkad weszla nie przestata catlowaé moich stop. “° Nie namascite$ oliwg mojej glowy
- za$ ta namascita wonnym olejkiem moje stopy. *’ Dlatego ci méwie, odpuszczone
sq jej liczne grzechy, bo bardzo umitowata. A komu jest mato odpuszczane - mato
mituje. *® Za$ jej powiedziat: Odpuszczone sg twoje grzechy. *° Wiec wspollezacy
zaczeli méwié miedzy sobg: Kim jest ten, ktéry i grzechy odpuszcza? *° Takze
powiedziat do niewiasty: Twoja wiara cie uratowata; idz w pokoju.

*7,3 czyli Israelitow z pokolenia Judasa (Judy; hebr. Jehudim)); w jezyku polskim zwanych Zydami
*7,14 noszy dla zmartych
*7,27 takze: zbuduje, zato zy

8. | w kolejno $ci si e dokonato , ze ™ on przechodzit po miescie i wsi, gloszac oraz
zwiastujgc Dobrg Nowine Boga; a z nim dwunastu.  Takze pewne kobiety, ktére byty
uzdrowione od ztych duchéw oraz stabosci: Maria zwana Magdaleng, z ktérej wyszio
siedem demondéw, ° Joanna, zona Chuzy, zarzadcy Heroda, Zuzanna i wiele innych,
ktére mu stuzyly ze swoich majetnosci. * A kiedy z miast schodzit sie wielki thum i
przychodzili do niego, powiedziat przez podobienstwo: > Wyszedt siewca, by zasiaé
swoje ziarno. Zas w czasie jego siania, oto padio ono obok drogi, zostato zdeptane



oraz zjadly je ptaki nieba. ° A inne padio na skate i kiedy wypuscito pedy zostato
wysuszone, poniewaz nie miato wilgoci. * A inne padto w $rodku cierni i gdy razem
urosty, ciernie je zadusity. ® A inne padio na zyzng * ziemie, i kiedy urosto, sprawito
stokrotny owoc. To mowigc, wotat: Kto ma uszy by stuchac - niech stucha.

° Ale jego uczniowie pytali go, méwigc: Na co by bylo to podobienstwo? *° A on
powiedziat: Wam dane jest poznac¢ tajemnice Krolestwa Boga; ale innym mowi sie w
podobienstwach, aby patrzgc nie widzieli i styszgc nie rozumieli. lzajasz 6,9

1 7a$ podobienstwo jest takie: Nasieniem jest Stowo Boga. ** A tymi obok drogi sg
ci, ktérzy ustyszeli, ale potem przychodzi ten oszczerczy * oraz wybiera Stowo z ich
serc, by uwierzywszy - nie mogli zostaé¢ uratowani. ** A ci na skale, gdy uslysza, z
radoscig przyjmujg Stowo; lecz ci nie majg korzenia, do czasu wierzg, a w porze
do$wiadczenia odchodzg. ** Za$ opadie miedzy ciernie zdarza sie tym, ktérzy
ustyszeli, a idgc przez troski, bogactwo oraz rozkosze zycia - sg Sciskani i nie
przynosza owocu. > A na zyzng ziemie zdarza sie tym, ktérzy gdy ustyszel,
zachowujg Stowo w szlachetnym oraz zdatnym sercu, i w wytrwatosci przynoszg
owoc.

' Bo nikt, kto zapali lampke, nie nakrywa jej naczyniem, ani nie kladzie ponizej foza,
lecz stawia na podstawie, aby ci, ktdrzy wchodzg widzieli $wiatto. *” Bowiem nic nie
jest ukryte - co nie stanie sie widocznym; ani zakryte - co by nie zostato zrozumiane
oraz nie przeszio na widoczne. *® Wiec uwazajcie jak stuchacie; bo kto bedzie miat -
temu bedzie dane; a kto nie bedzie miat - i co wydaje sie mie¢, bedzie od niego
zabrane.

9 Potem przybyta do niego matka i jego bracia, ale nie mogli sie do niego dostaé z
powodu tumu. *° Zatem mu oznajmiono, méwigc: Twoja matka i twoi bracia stojg na
zewnatrz, chcac cie ujrzeé. * Zas on odpowiadajac, rzekt do nich: Mojg matka i mymi
braémi sg ci, co stuchajg Stowa Boga oraz je czynig.

2 A w jeden z dni stalo sie, ze '~ on wszed} do todzi, jak réwniez jego uczniowie,
oraz do nich powiedziat: Przeprawmy sie na drugg strone jeziora. Zatem wyptyneli. %*
Zas gdy oni ptyneli - usnat. A na jezioro zeszta nawatnica wiatru i zalewala t6dz, wiec
byli w niebezpieczenstwie. ** Zatem podeszli oraz go obudzili, méwigc: Mistrzu,
Mistrzu, giniemy. Zas on, rozbudzony, zgromit wiatr oraz wzburzenie wody; zatem sie
zatrzymaly i stala sie cisza. *° A im powiedziat: Gdzie jest wasza wiara? | zdziwili sie,
przestraszeni, méwigc jedni do drugich: Zatem kim jest ten, ze rozkazuje wiatrom i
wodzie, a sg mu postuszne?

| przybili do krainy Gergezenczykéw, ktéra jest naprzeciwko Galilei. ” A gdy on
wyszedt na ziemie, zabiegt mu droge pewien maz z miasta, ktory od dos¢ duzego
czasu miat demona. Nie ubierat tez szaty oraz nie pozostawat w domu - ale w
grobowcach. *® Za$ kiedy zobaczyt Jezusa - zakrzyknat, przypadt do niego oraz
powiedziat wielkim gtosem: Co mnie i tobie, Jezusie, Synu Boga Najwyzszego?
Prosze cie, by$ mnie nie zaczat meczyé. *° Bo nakazat nieczystemu duchowi wyjs¢ z
owego cztowieka, poniewaz go uchwycit przez diugi okres czasu. Wiec wigzany byt
tancuchami, strzezony petami, i rozrywajgc okowy, pedzony byt przez demona na
pustkowia. *° A Jezus go spytal, méwigc: Jak ci jest na imie? Za$ on powiedziat:
Legion; bo wszedt w niego mnogie demony. ** Prosily go takze, by im nie nakazywat
odejs¢ do podziemnego swiata.

%2 A bylo tam, pasace sie na wyzynie stado do$é duzych $win; zatem go prosity, by
im pozwolit w nie wejéé. | im pozwolit. ** Zag demony wyszly z czlowieka, a weszly w
$winie; i ruszylo stado ku jeziorze, w dét urwiska, i utonelo. ** A pasterze gdy
zobaczyli co sie stato, uciekli, i poszediszy, oznajmili to w miescie i we wsiach. *
Zatem wyszli zobaczy¢ co sie stalo, i przyszli do Jezusa. Znalezli tez - siedzgcego u
stép Jezusa — cziowieka, z ktérego wyszly demony, ubranego i bedacego przy
zdrowych zmystach; oraz sie przestraszyli. *° A ci, ktérzy to zobaczyli, opowiedzieli



im jak zostat uzdrowiony opetany. * Wiec poprosito go cate mnéstwo ludzi z owej
krainy Gergezenczykéw, by od nich odszedt, bo byli ogarnieci wielkim strachem. *% A
ten maz, z ktérego wyszty demony, prosit go aby mogt z nim by¢. Ale Jezus go
odprawit, méwigc: *° Wracaj do twojego domu oraz opowiadaj, jak wiele ci Bég
uczynit. Zatem odszedt, gtoszac po catym miescie jak wiele mu Jezus uczynit. *° Zas
kiedy Jezus wracat, wydarzyto sie, ze powitat go ttum, bo wszyscy na niego czekali.
“! Takze oto przyszedt maz, ktérego imie brzmi Jair, a byt on przetozonym béznicy. |
przypadt do nég Jezusa oraz go prosit, by wszedt do jego domu. > Gdyz zyta jego
corka, jedynaczka, okoto dwunastu lat, i ona umierata. Zas w czasie gdy on szedt,
tlumy go cisnely. “* A niewiasta, ktéra byta od dwunastu lat w uplywie krwi i wydata
na lekarzy cate $rodki do zycia, a przez nikogo nie mogta zosta¢ uzdrowiona, **
podeszia z tytu, dotkneta obramowania jego ptaszcza i od razu ustat uptyw jej krwi. *°
A Jezus powiedziat: Kto sie mnie dotknagt? Ale wszyscy sie wypierali, Piotr oraz
wszyscy z nim. Zas Piotr powiedziat: Mistrzu, otaczajg cie tumy i cisng, a mowisz:
Kto mnie dotkngt? “6 Ale Jezus powiedziat: Kto$ mnie dotknat, gdyz ja poznatem
moc, ktéra ze mnie wyszla. *’ A owa niewiasta zobaczyta, ze sie nie ukryla, wiec
podeszta z drzeniem, przypadta do niego oraz oznajmita wobec catego ludu, z jakiej
przyczyny sie go dotknela i jak zaraz zostata uzdrowiona. *® Zas on jej powiedziat:
Ufaj, corko; twoja wiara cie uzdrowita; idz w pokoju.

“9 A gdy on jeszcze méwit, kto$ przychodzi do przetozonego béznicy i mu méwi:
Twoja cérka umarta, nie trudz juz Nauczyciela. *° Za$ kiedy Jezus to uslyszal,
odpowiedziat mu, méwigc: Nie boj sie, tylko wierz, a bedzie uratowana. >* A gdy
przyszedt do domu, nie pozwolit nikomu wejs¢, tylko Piotrowi, Jakubowi i Janowi,
oraz ojcu i matce tej dziewczynki. >* A wszyscy za nig ptakali oraz bili sie w piersi. Ale
on powiedziat: Nie ptaczcie; nie umarta, lecz $pi. °* Wiec wy$miewali go wiedzac, ze
umarta. >* A on oddalit wszystkich na zewnatrz, chwycit jej reke oraz zawotal,
méwigc: Dzieweczko, powstan *. *° | powrdcit jej duch. Zaraz tez wstata, wiec
nakazat da¢ jej jesé. °° Zatem zdumieli sie nawet jej rodzice. Ale on im nakazat, by
nikomu nie méwi¢, co sie stalo.

*8,8 takze: przydatn a, dobr a, szlachetn g, odpowiedni g
*8,12 takze: oczerniaj gcy, niestusznie oskar zajacy, obmawiaj gcy (cechy szatana)
*8,54 takze: obud z sie, zmartwychwsta h

9. Potem zwotat dwunastu swoich uczniow , datl im moc i wladze przeciwko
wszystkim demonom oraz aby leczyé choroby. * Wystat ich takze gltosi¢ Krélestwo
Boga oraz uzdrawia¢ chorych. ® Nadto do nich powiedziat: Nie bierzcie niczego na
droge, ani laski, ani torby, ani chleba, ani pieniedzy, i nie miejcie po dwa odzienia. * A
do ktérego domu wejdziecie, tam pozostawajcie oraz stamtad wychodzcie. > A jesli
jacys was nie przyjma, wychodzac z tego miasta, strzgsajcie tez proch z waszych
nég na $wiadectwo dla nich. ® Zatem wyszli i przechodzili poprzez miasteczka
gtoszac Dobrg Nowine i wszedzie uzdrawiajgc.

" Takze tetrarcha * Herod ustyszat wszystkie sprawy, ktére sie przy nim dziejg. Byt
rébwniez w niepewnosci, z powodu moéwienia przez niektérych, ze Jan powstat z
martwych; ® a przez niektérych, ze pojawit sie Eliasz; a przez innych, ze
zmartwychwstat jakié starodawny prorok. ° Ale Herod powiedziat: Ja $ciglem glowe
Janowi; zatem kim jest ten, o ktorym stysze takie rzeczy? | pragnat go zobaczyc.

9 A apostotowie wrdcili i opowiedzieli mu cokolwiek uczynili. Wiec wziat ich ze sobg
oraz na osobnosci poszedt do pustego miejsca miasta zwanego Betsaida. ™' Za$
tlumy, kiedy sie dowiedzialy, zaczety mu towarzyszy¢. Zatem ich przyjat, mowit im o
Krélestwie Boga oraz leczyt tych, ktérzy mieli potrzebe uzdrowienia. ** Ale dzien
zaczat sie chylic. A dwunastu podeszio oraz mu powiedziato: Rozpusc¢ ten ttum, by
odeszli do okolicznych miasteczek i wsi, zamieszkali u kogos oraz znalezli zywnos¢,



bo jeste$my tu na pustym miejscu. ** Ale do nich powiedziat: Wy im dajcie zje$¢. A
oni powiedzieli: Nie mamy wiecej niz pie¢ chlebow i dwie ryby. Chyba, ze my mamy
wyruszyé i kupié zywnosci dla calego tego ludu. ** Bo bylo okolo pieciu tysiecy
mez6w. Lecz powiedziat do swoich uczniéw: Usadzcie ich grupami po pie¢dziesiat. =
Wiec tak zrobili i wszystkich usadzili. *® A on wziat te pieé chlebéw oraz te dwie ryby,
spojrzat w niebo, wielbit im Boga oraz tamat i dawat uczniom, aby podawali ttumowi.
" Wiec zjedli i wszyscy zostali nasyceni. A z tego, co im zbywalo, zostalo zebrane
dwanascie koszy kawatkow.

8 Takze sie zdarzylo - w czasie gdy on samotnie sie modlit i przebywali z nim
uczniowie - ze zapytat ich, méwigc: Kim moéwig tlumy, ze ja jestem? *° A oni
odpowiadajgc, rzekli: Janem Chrzcicielem, a inni Eliaszem; za$ inni, ze jaki$
starodawny prorok zmartwychwstat. *° Wiec im powiedziat: Zas wy méwicie, ze kim ja
jestem? A Piotr odpowiadajgc, rzekt: Pomazancem Boga.

L Ale on ich upomniat oraz nakazat, aby nikomu tego nie méwi¢, i powiedziat: Syn
Czlowieka musi wiele wycierpie¢ 1 zosta¢é odrzuconym przez starszych,
przedniejszych kaptandéw oraz uczonych w Pismie; takze zosta¢ zabitym, a trzeciego
dnia powstaé. ** Za$ do wszystkich mowit: Jesli ktog chce i$¢ za mna, niech sie
wyrzeknie samego siebie i niech co dzien odrzuci * swoj krzyz, i niech mi towarzyszy.
Mateusz 5,20 - 48; Jan 14,6; Mateusz 10,38; Jan 8,31 - 36; 1 Jana 3,9 ** Bo kto by
chciat uratowac swoje zycie - straci je; zas kto by stracit swoje zycie dla mnie - ten je
uratuje. > Bo czym sobie czlowiek pomaga, nawet gdy zyska caly $wiat, a zgubi
siebie, czy poniesie szkode? *° Gdyz kto by sie mng zawstydzit oraz moimi stowami,
tym zawstydzi sie Syn Cztowieka, gdy przyjdzie w swojej chwale, Ojca oraz swietych
aniotéw. °’ Ale méwie wam zgodnie z prawda, ze sg tu niektérzy, co stoja, a nie
odczujg $mierci, az zobaczg Krélestwo Boga.

8 7a$ po tych stowach, za jakie$ osiem dni sie dokonalo, ze wzigt ze soba Piotra,
Jana i Jakéba oraz wszedt sie pomodlié na gére. ° A w czasie jego modlitwy, stat sie
inny wyglad jego twarzy, a jego szata biata i blyszczaca. *° Oto tez rozmawiali z nim
dwaj mezowie. Byli nimi Mojzesz i Eliasz, ** ktérzy pokazali sie w chwale i méwili o
jego zgonie, ktory miat sie dopemié w Jerozolimie. ** Za$ Piotr oraz ci z nim, byli
obcigzeni snem. A kiedy sie ockneli, ujrzeli Jego chwale oraz dwéch mezow
stojacych razem z nim. ** Nadto wydarzylo sie - w czasie gdy oni zostali od niego
odtgczeni - ze Piotr, nie wiedzgc co méwi, powiedziat do Jezusa: Mistrzu, dobrze jest
nam tu by¢; a nawet zrobimy trzy namioty, jeden tobie, jeden Mojzeszowi i jeden
Eliaszowi. ** Ale kiedy on to méwit, powstat oblok i ich zacieniat. A w tym czasie, gdy
weszli w obtok - oni sie przestraszyli. > Pojawit sie tez glos z obtoku, méwigcy: Ten
jest Syn, M¢j umitowany, jego stuchajcie. *° | w czasie, kiedy pojawit sie ten glos,
Jezus zostat sam znaleziony. A oni milczeli i w tych dniach nikomu nie powiedzieli
niczego, co zobaczyli.

37 za$ kiedy ™ zeszli z géry, w nastepnym dniu sie zdarzyto, ze wielki thum wyszedt
mu na spotkanie. *® A oto maz z tlumu zawotat, méwigc: Nauczycielu, prosze cie,
popatrz na mojego syna, bo jest mi jedynakiem. *° A oto duch go ogarnia i go
niszczy; wiec nagle krzyczy z piang, szarpie go oraz ledwo od niego odstepuje. *°
Nawet prositem twoich uczniéw, aby go wyrzucili, a nie mogli. ** Za$ Jezus
odpowiadajgc, rzekt: O, pokolenie przewrotne i bez wiary! Do kiedy bede z waszym i
cierpliwie bede was znosit? Przyprowadz tu twego syna. “* Zas gdy on juz
podchodzit, demon szarpngt go i potrzgsnat; ale Jezus zgromit nieczystego ducha,
uzdrowit miodzienca i oddat go jego ojcu. ** A wszyscy sie zdumieli nad
wspaniatoscig Boga. Zas kiedy wszyscy sie dziwili nad wszystkim, co uczynit, Jezus
powiedziat do swoich uczniéw: ** Wy widzcie sobie do waszych uszu te stowa, gdyz
Syn Czlowieka ma by¢ wydanym w rece ludzi. *°> Lecz oni nie rozumieli tej sprawy, bo
byla zastonieta, z dala od nich, aby jej nie pojeli; a obawiali sie zapyta¢ o tg rzecz.



6 Ale wzeszia w nich mysl, kto z nich bylby wiekszy. *’ Za$ Jezus poznat my$l ich
serca, zatem wzigt dziecko, postawit je przy sobie, *° i im powiedziat: Kto przyjmie *
to dziecko w moje Imie - mnie przyjmuje; a kto mnie przyjmie, przyjmuje Tego, ktory
mnie postat; poniewaz ten bedzie wielkim, kto jest wsrod wszystkich was mniejszym.
49 7a$ Jan odpowiadajac, rzekt: Mistrzu, widzielismy kogo$, kto w twoim Imieniu
wyrzuca demony i zabroniliSmy mu, bo nie chodzi za tobg z nami. *° A Jezus
powiedziat do niego: Nie zabraniajcie, bowiem kto nie jest przeciwko wam - jest
przed wami.

> Ale w dopetniajgce sie dni jego wniebowstgpienia oraz gdy ugruntowat on swa
osobe, zdarzylo sie, ze poszli do Jerozolimy. °* Wystat takze postancéw przed swym
obliczem; wiec wyruszyli i weszli do miasteczka Samarytan, aby mu przygotowaé. >
Lecz nawet go nie wpuscili, poniewaz jego osoba kierowata sie do Jerozolimy. >* A
widzgc to, jego uczniowie, Jakub i Jan, rzekli: Chcesz Panie, to powiemy, by ogien
zstgpit z niebios oraz ich zniszczyt, jak to i Eliasz uczynit? >> Ale Jezus odwrdcit sie,
zgromit ich i powiedziak Wy nie wiecie jakiego Ducha jestescie. *° Bowiem Syn
Cziowieka nie przyszedt zatracac ludzkich dusz, ale je ocali¢ od $smierci. | poszli do
innego miasteczka.

>" A kiedy ™ wyruszali w droge takze sie wydarzylo, ze kto$ powiedziat do niego:
Bede ci towarzyszyt Panie, gdziekolwiek péjdziesz. *® A Jezus mu powiedziat: Lisy
majg nory, a ptaki nieba - gniazda; ale Syn Cztowieka nie ma, gdzie by gtowe sktonit.
9 Ale powiedziat do drugiego: Péjdz za mna. A on rzekt: Panie, pozwdl mi, ze odejde
i najpierw pochowam mego ojca. °° Ale Jezus powiedziat: Pozwél umarlym grzebaé
swoich umarlych; za$ ty odejdz oraz rozgtaszaj Krélestwo Boga. °* Ale i inny
powiedziat: Péjde za toba, Panie; lecz najpierw pozwdél mi odejs¢ do mojego domu.
Za$ Jezus powiedziat do niego: Nikt, kto przylozy swojg reke do ptuga, a jest
zwrocony do tytu, nie jest zdatny do Krélestwa Boga.

*9,7 zarzadca kraju bedacego pod protektoratem Rzymu
*9,23 takze: zgtadzi; d zwignie, podniesie
*9,48 takze: ugo sci

10. Potem Pan wyznaczyt siedemdziesieciu innych oraz rozestat ich po dwoéch
przed swojg osobg, do kazdego miasta i miejsca, gdzie sam miat zamiar przyjs¢. *
Nastepnie do nich méwit: Zniwo wprawdzie wielkie, ale robotnikow mato; poproscie
wiec, Pana zniwa, aby wydat na $wiat robotnikéw na swoje zniwo. * Idzcie, oto ja was
wysytam jak baranki w $rodek wilkéw. ¢ Nie noscie worka, ani torby, ani obuwia i
nikogo na drodze nie pozdrawiajcie. ° Za$ do ktérego domu wejdziecie, najpierw
méwcie: Pokéj temu domowi. ° A jesli by tam byt syn pokoju - wasz pokéj na nim
spocznie; a jesli nie - zawrdci do was. * | w tym domu pozostawajcie, jedzac u nich i
pijac; bowiem godny jest robotnik swojej zaptaty. Nie przechodzcie z domu do domu.
% Zas$ do ktérego miasta wejdziecie, a was przyjma, jedzcie, co przed was zostanie
potozone. ° Takze uzdrawiajcie w nim chore i im méwcie: Przyblizyto sie do was
Krélestwo Boga. '° Ale do ktérego miasta wejdziecie, a by was nie przyjeto, wyjdzcie
na jego ulice i powiedzcie: Takze pyl, przylepiony do nas z waszego miasta - wam
strzepujemy; jednak wiedzcie to, ze przyblizylo sie do was Krélestwo Boga. ** A
mowie wam, ze w 6w dzien, Izej bedzie Sodomie, niz temu miastu.

'3 Biada ci, Chorazin; biada ci, Betsaido; bo gdyby w Tyrze i Sydonie staly sie te
znaki, ktére wsrod was sie staly, dawno by odczuty skruche, siedzgc w worze oraz
popiele. ** Jednak Tyrowi i Sydonowi |zej bedzie na sadzie niz wam. *° A ty,
Kafarnaum, do niebios az wywyzszone - bedziesz znizone az do Krainy Umartych. *°
Kto was stucha - mnie stucha, a kto was odrzuca - mnie odrzuca; za$ kio mnie
odrzuca - odrzuca Tego, ktory mnie wystat.



71 z rado$cig wrécito siedemdziesieciu, méwigc: Panie, w twoim Imieniu i demony
sie nam podporzadkowujg. *® Ale im powiedziat: Widzialem spadajacego z Nieba
szatana jak blyskawice. ** Oto daje wam moc stgpaé po wezach, skorpionach oraz
po catej potedze wroga, a nic wam nie zaszkodzi. “° Tylko nie radujcie sie z tego, ze
poddajg sie wam demony; ale raczej cieszcie sie z tego, ze wasze imiona s3g
zapisane w niebiosach.

*L W tej godzinie Jezus rozradowat sie w Duchu i powiedziat: Wystawiam cie, Ojcze,
Panie Nieba i ziemi, ze zakryte$ to przed uczonymi * i pojetnymi, a odstonites$ to
niemowletom; zaprawde, Ojcze, bo powstata przed Tobg taka dobra wola. %
Wszystko zostato mi przekazane przez mego Ojca i nikt nie wie, kim jest Syn, chyba
ze Ojciec, i kim jest Ojciec, chyba ze Syn oraz ten, komu Syn postanowi odstoni¢. #*
A na osobnosci, zwrécit sie do ucznidw i powiedziat: Szczesliwe oczy widzace, co wy
widzicie. * Bowiem powiadam wam, ze liczni prorocy i krélowie chcieli zobaczyé to,
cO wy widzicie - a nie zobaczyli; i ustyszec to, co styszycie - a nie ustyszeli.

> Podni6st sie takze jaki$ znawca Prawa, kuszac go i méwigc: Nauczycielu, co mam
uczynié, aby odziedziczyé zycie wieczne? *° A on do niego powiedziat: Co jest
napisane w Prawie? Jak rozpoznajesz? °’ Za$ on odpowiadajgc, rzekt: Bedziesz
mitowat Pana, twojego Boga, z catego twego serca, z catej twej duszy, z catej twej
sity i z catej twej mysli; a twojego blizniego - jak siebie samego. *® Zatem mu
powiedziat: Poprawnie odpowiedziate$; czyn to, a bedziesz zyt. *° A on, chcac
samego siebie uznac¢ za sprawiedliwego, powiedziat do Jezusa: A kto jest moim
bliznim? *° Za$ Jezus odpowiadajac, rzekt: Pewien cztowiek schodzit z Jerozolimy do
Jerycha i wpadt na zbojcow, ktorzy go rozebrali, zadali ciosy i odeszli, pozostawiajgc
go pétumartego. ** Ale przez przypadek, schodzit tg droga pewien kaptan *, a gdy go
ujrzat - minaé’f. %2 podobnie Lewita **, gdy pojawit sie na tym miejscu; przyszedt, ujrzat
go i minat. ** Ale przybyt do niego pewien podrézujgcy Samarytanin *, a gdy go ujrzat
- ulitowat sie. ** Wiec podszedt, opatrzyt jego rany, polewajac oliwg i winem, po czym
wlozyt go na swe bydle, przywiézt go do zajazdu oraz o niego zadbat. * A na
nastepny dzien, odjezdzajgc, wyciagnagt dwa denary, dat je gospodarzowi i mu
powiedziat. Zadbaj o niego, a to co nadto wytozysz, ja ci oddam w czasie mego
powrotu. *® Zatem, ktéry z tych trzech zdaje ci sie byé bliznim temu, co wpadt na
rozbojnikéw? 3’ A on powiedziat: Ten, co czyni wobec niego mitosierdzie. Zatem
Jezus mu powiedziat: 1dz i ty czyn podobnie.

% A w czasie gdy oni szli, zdarzylo sig, ze on wszedt do jakiego$ miasteczka; i
przyjeta go do swego domu pewna kobieta, imieniem Marta. *° Byla tez jej siostra,
zwana Marig, ktéra usiadta u stop Jezusa oraz stuchata jego stowa. *° Zas Marta
pochtonieta byta przy licznych ustugach. Ale przystaneta i powiedziata: Panie, nie
obchodzi cie, ze moja siostra samg mnie zostawita do ustugi? Powiedz jej, zeby mi
pomogta. ** Za$ Jezus odpowiadajgc, rzekt jej: Marto, Marto, troszczysz sie oraz
martwisz o wiele, ** a jest koniecznosé jednego. Maria wybrata sobie dobrg czes¢,
ktGra nie zostanie od niej zabrana.

*10,21 takze: zrecznymi, rozs gdnymi, bystrymi

*10,31 Israelita z pokolenia Lewiego oraz domu Ahrona, stuzgcy w Swigtyni Jerozolimskiej.
*10,32 Israelita z pokolenia Lewiego, stuzgcy w Swigtyni Jerozolimskie;.

*10,33 mieszkaniec Samarii (patrz: Jan 8,48)

11. A gdy on byt w pewnym miejscu, modlac sie, i gdy przestat, wydarzyto sie, ze
ktory$ z jego ucznidw powiedziat do niego: Panie, naucz nas sie modli¢, jak i Jan
nauczyt swoich uczniéw. * Wiec im powiedzial: Gdy sie modlicie, méwcie: Ojcze
nasz, ktory jestes w niebiosach, swiec¢ sie Imie Twoje. Przyjdz Krolestwo Twoje. Badz
wola Twoja, jako w Niebie, tak i na ziemi. ° Chleba naszego, powszedniego daj nam



przez dzien. * | odpusé nam nasze winy, bo i sami odpuszczamy kazdemu nam
winnemu. | nie wprowadz nas w doswiadczenie, ale nas wybaw od ztego.

> Takze do nich powiedziat: Jesli kto$ z was bedzie miat przyjaciela oraz péjdzie do
niego w $rodku nocy i mu powie: Przyjacielu, pozycz mi trzy chleby, ® gdyz z drogi
przybyt do mnie méj przyjaciel i nie mam mu co podaé. © A on, odpowiadajac ze
srodka, by powiedziat: Nie przynos mi klopotéw. Drzwi sg juz zamkniete, a moje
dzieci sg ze mng w tozu. Nie jestem w stanie wsta¢ i ci da¢. ® Powiadam wam, ze
jesli wstanie, nie da mu tego nawet z powodu, ze jest jego przyjacielem; ale gdy sie
podniesie, da mu ile potrzebuje, z powodu jego bezwstydnego nalegania. ° | ja wam
mowie - proscie, a bedzie wam dane; szukajcie, a znajdziecie; kotaczcie, a bedzie
wam otworzone. '° Bo kazdy, kto prosi - otrzymuje, a kto szuka - znajduje, a
kotaczacemu - zostanie otwarte. ** Ktéry z was ojciec, kiedy go syn poprosi o chleb,
™ poda mu kamien? A gdy poprosi o rybe, T zamiast ryby poda mu weza? ** Czy
poprosi o jajko, a '~ poda mu skorpiona? ** Jesli wiec wy, bedac zlymi, umiecie
dawac¢ waszym dzieciom dobre dary; jakze bardziej Ojciec z Nieba uzyczy Ducha
Swietego tym, ktérzy Go proszg?

14 za$ gdy wyrzucat demona, a byt on niemy, wydarzylo sie, ze kiedy demon wyszedt
- niemy przemoéwit, wiec thumy sie zdumialy. > Ale niektorzy z nich powiedzieli:
Wyrzuca demony przez Beelzebuba - przywédce demondw. '° Zas drudzy,
wystawiajgc go na prébe, zadali od niego znaku z Nieba. '’ Ale on, znajgc ich mysli,
powiedziat im: Kazde krélestwo rozdzielone przeciwko sobie jest pustoszone; a dom
na dom pada. *® Zatem, je$li szatan zostatby rozdzielony przeciw sobie, jak wytrwa
jego krélestwo? Bo méwicie, ze ja przez Beelzebuba wyrzucam demony. *° Jesli ja
przez Beelzebuba wyrzucam demony, wasi synowie przez kogo wyrzucajg? Z tego
powodu oni bedg waszymi sedziami. %° A jezeli wyrzucam demony przez palec Boga,
zatem przyszio do was Krélestwo Boga. ** Gdy uzbrojony mocarz strzeze swojego
pafacu, jego majetnosci sg w bezpieczenstwie; ** za$ kiedy przyjdzie mocniejszy od
niego i go zwyciezy - zabiera caly jego orez, na ktdrym polegat, oraz rozdziela swoje
lupy. *® Kto nie jest ze mna - jest przeciwko mnie; a kio ze mng nie zbiera -
rozprasza.

4 Kiedy nieczysty duch wyjdzie z cztowieka, przeprawia sie do bezwodnych miejsc,
szukajgc wytchnienia, a kiedy nie znajduje, méwi: Wréce do mojego domu, skad
wyszedtem. ?° | przychodzi, i znajduje go zamiecionym, i przystrojonym. *° Wtedy
wyrusza oraz bierze do siebie siedem innych duchéw, gorszych od niego, i wchodzg
tam, i mieszkajg. Zatem zdarza sie, ze ostateczne sprawy tego cztowieka, sg gorsze
od poczagtkowych.

2" A kiedy on to mowit, zdarzyto sie, ze pewna niewiasta podniosta gtos z thumu oraz
mu powiedziata: Szczesliwe tono, ktére cie nosito i piersi, ktére ssates. ?® Ale on
powiedziat: Szczesliwi raczej ci, co stuchajg Stowa Boga oraz go strzega.

9 7a$ gdy sie gromadzity thumy, zaczat méwié: To pokolenie * jest ztym pokoleniem.
Szuka znaku, a znak mu nie bedzie dany, chyba ze znak proroka Jonasza. *°
Bowiem jak Jonasz byt znakiem dla Niniwitdw * - tak i Syn Czlowieka stanie sie dla
tego rodu. ** Na sadzie podniesie sie krélowa potudnia z mezami tego pokolenia i je
potepi; bowiem przybyta z kresow ziemi ustysze¢ madro$¢ Salomona, a oto tutaj
wiekszy od Salomona. ** Mezowie Niniwici wstang na sgdzie z tym pokoleniem i je
potepig, bo skruszyli sie na kazanie Jonasza, a oto tutaj wiekszy od Jonasza.

® Nikt z was, kto zapali lampke, nie umieszcza jej w ukrytym miejscu, ani pod
naczyniem - ale na podstawce, aby ci, co wchodza widzieli $wiatto. ** Lampka ciata
jest twoje oko; jesli zatem, twoje oko bedzie szczere, i cate twoje ciato jest jasniejgce.
Zas jesli bedzie zte, i twoje ciato bedzie ciemne. *° Badaj zatem, czy blask w tobie nie
jest ciemnoscig. *° O ile wiec, cate twe jadniejgce cialo, nie majac zadnej ciemnej



czesci — w pelni bedzie jasniejgce, stanie sie podobnie, jak gdyby lampka blaskiem
cie oswiecala.

3" A kiedy to powiedziat, prosi go pewien faryzeusz, aby zjadt u niego obiad; zatem
wszedt i potozyt sie u stotu. *® Za$ faryzeusz to widzac - zdziwit sig, ze najpierw nie
zostat obmyty * przed obiadem. *° Ale Pan do niego powiedziat: Wy, faryzeusze,
oczyszczacie to, co jest z zewnatrz kielicha i pétmiska; za$ to, co wewnatrz was,
petne jest chciwoéci oraz ztosci. “° Nierozsadni, czyz nie Ten, ktéry uczynit to, co jest
zewnatrz, i to co wewnatrz uczynit?

“! Wreczajcie jatmuzne * tylko z tego, co jest wewnatrz, a oto wszystko jest wam
czyste. ** Ale biada wam, faryzeuszom, ze placicie dziesiecine mietg, zielem ruty i
wszelkim ziotem, a lekcewazycie sgd * oraz mitoS¢ Boga; to nalezy wywota¢ oraz
tamtego nie zaniechaé. ** Biada wam, faryzeuszom, ze mitujecie pierwsze miejsca w
domach zgromadzen i pozdrowienia na rynkach. ** Biada wam, uczeni w Pi$mie i
faryzeusze, obtudnicy *, bo jestescie jak niewidoczne grobowce; zatem nie
dostrzegajg ich ludzie, ktdrzy chodzg powyzej.

“> A odpowiadajac, pewien ze znawcoéw Prawa mu powiedziat: Nauczycielu, tak
mowigc i nas obrazasz. “° Za$ on powiedziat: Takze wam, znawcom Prawa - biada,
bo obcigzacie ludzi brzemionami nie do uniesienia, a sami, nawet jednym ze swoich
palcéw nie dotykacie tych brzemion. *’ Biada wam, ze budujecie grobowce prorokéw,
a wasi ojcowie ich pozabijali. “® Zatem potwierdzacie, ze zgadzacie sie z czynami
waszych ojcéw; bowiem oni ich pozabijali, a wy budujecie ich grobowce. *° Dlatego
madros¢ Boga i to powiedziata: Wys$le do nich prorokéw oraz apostotow, i wielu
sposréd nich zabijg, | bedg przesladowag; *° aby od tego rodu zostata zazgdana krew
wszystkich prorokéw, wylana od zalozenia $wiata. ** Od krwi Abla, az do krwi
Zachariasza, ktory zgingt pomiedzy oftarzem - a Domem. Zaiste, powiadam wam,
bedzie ona zazadana od tego rodu. °* Biada wam, znawcom Prawa, bo usuneliscie *
klucz wyzszego poznania;, sami nie weszliscie, za$ tych, co wchodzili -
powstrzymaliscie. °>° Wiec uczeni w PiSmie oraz faryzeusze zaczeli strasznie na
niego czyhaé, gdyz to méwit w ich obecnosci, oraz wypytywaé go wobec wielu, **
zastawiajgc na niego putapki, by cos wytowié z jego ust, i aby go oskarzyé.

*11,29 takze: réd

*11,30 mieszkancow Niniwy

*11,38 chodzi o rytualne obmycie

*11,1 tumaczenie réwnolegte: wydajcie lito $¢
*11,42 takze: oddzielenie, proces, spraw € sgdow g
*11,44 takze: aktorzy, hipokryci

*11,52 takze: wzieliscie

12. A posrod gromadz gcych si @ dziesigtkdw tysiecy tlumu, tak ze jedni drugich
deptali, najpierw zaczgt mowi¢ do swoich ucznidéw: Strzezcie sie kwasu, ktorym jest
obtuda faryzeuszéw. ? Gdyz nic nie jest catkowicie zastonigte - co nie bedzie otwarcie
ukazane, oraz ukryte - co nie bedzie poznane. ® Z tego powodu, co byscie
powiedzieli w ciemnosci - bedzie styszane w sSwietle; a co byscie w komdrkach
szeptali do ucha - bedzie gloszone na tarasach.

* A wam, moim przyjaciotom moéwie: Nie bdjcie sie tych, ktérzy zabijajg ciato, a po
tym, juz nie maja nic istotnego do zrobienia. > Ale ostrzege was, kogo macie sie bagé:
Bdjcie sie Tego, co ma wiadze - razem z zabiciem - wrzucenia do gehenny; zaiste,
moéwie wam, Tego sie bojcie. ° Czyz nie sprzedajg pie¢ wrébli za dwa assariony * ? A
ani jeden z nich nie jest zapomniany przed obliczem Boga. ’ Przeciez sg policzone i
wszystkie wiosy waszej glowy. Zatem, nie bojcie sie; przewyzszacie wiele wrobli.

® Ale méwie wam: Do kazdego, kto by mnie wyznat przed ludzmi, do tego przyzna sie
Syn Cztowieka wobec aniotéw Boga. ° Za$ kto by mnie odrzucit przed ludzmi, ten
dozna wyrzeczenia sie wobec aniotéw Boga. '° Kazdemu tez, kto powie stowo na



Syna Czlowieka - wina zostanie darowana; ale temu, kto powie zle na Ducha
Swietego - wina nie zostanie darowana. ' Za$ gdyby was poprowadzili do miejsc
zgromadzen oraz urzeddéw i wkadz, nie martwcie sie jak, lub czym sie obronicie, albo
co powiecie; > bowiem w owej godzinie Duch Swiety nauczy was, co nalezy
powiedziec.

3 A kto$ z tumu mu rzekt Nauczycielu, powiedz mojemu bratu, by sie ze mna
podzielit dziedzictwem. ** Za$ on mu powiedziat: Czlowieku, kto mnie ustanowit
sedzig, czy rozjemca wedlug waszego ? *°> Ale powiedziat do nich: Uwazajcie i
strzezcie sie od wszelkiej zachtannosci; gdyz nie wsrdd czyjegos posiadania ponad
miare, znajduje sie jego zycie: takze nie z powodu jego majetnosci. ‘° | powiedziat do
nich podobieAstwo, moéwigc: Pole pewnego bogatego cziowieka przyniosto obfity
urodzaj. '’ Wiec rozwazal w sobie, méwigc: Co uczynie, bo nie mam gdzie
zgromadzié moich plonéw? *® Powiedziat takze: To uczynie: Rozwale moje sktady i
zbuduje wieksze, oraz zgromadze tam cate moje plony i moje bogactwa. * Powiem
tez mojej duszy: Duszo, masz wiele dobra, ziozonego na mnogie lata; wypoczywaj,
zjedz, wypij, baw sie. ?° Ale B6g mu powiedziat: Nierozsadny, tej nocy zazadajg od
ciebie twego zycia, a to co przygotowates, czyje bedzie? ** Taki jest ten, kto sam
sobie zbiera skarb, a nie bogaci sie u Boga.

2 Ale rzekt do swoich uczniéw: Dlatego powiadam wam, nie martwcie sie waszym
zyciem, co byscie zjedli; ani ciatem, co byscie na siebie ubrali. ?* Zycie jest wigksze
od pokarmu, a ciato od odzienia. ** Przypatrzcie sie krukom, Ze nie siejg, ani nie zna;
nie ich jest spizarnia, ani sktad, a Bog je zywi; jakze duzo bardziej wy przewyzszacie
ptaki. > A kto z was, martwigc sie, moze do swego wzrostu dotozyé jeden fokieé? 2°
Jedli zatem, nawet najmniejszej rzeczy nie jestescie w stanie uczyni¢, dlaczego o
inne sie martwicie? *’ Przypatrzcie sie liliom, jak wzrastajg; nie pracujg, ani nie
przeda; ale powiadam wam, ze nawet Salomon, w cale] jego wspaniatosci, nie
przyodziat sie jak jedna z nich. ?® Za$ jesli Bog tak przyodziewa trawe w polu - co
dzi$ istnieje, a jutro jest w piec rzucana - o ile bardziej was, o matej wiary. *° Zatem
wy nie szukajcie tego co zjecie, albo co wypijecie, ani nie wbijajcie sie w pyche. *° Bo
tego wszystkiego pragnag narody $wiata; a wasz Ojciec wie, ze ich potrzebujecie. **
Szukajcie tylko Krolestwa Boga, a tamto bedzie wam dodane. * Nie béj sie, mata
trzodko, bowiem spodobato sie waszemu Ojcu da¢ wam krélestwo. ** Sprzedajcie
wasze majatki i dajcie jalmuzne; sprawcie sobie nie starzejgce sie sakiewki,
niewyczerpany skarb w niebiosach, gdzie ztodziej sie nie zbliza, ani mol nie niszczy;
* bo gdzie jest wasz skarb, tam bedzie i wasze serce.

% Niech bedg przepasane wasze biodra i palace sie lampki. ** A wy badzcie podobni
do ludzi, co oczekujg swego Pana, kiedy powréci z wesela; aby gdy przyjdzie i
zapuka, zaraz mu otwarto. " Szczesliwi ci studzy, ktorych - kiedy Pan przyjdzie -
zastanie czuwajacych; zaprawde, mowie wam, ze sie przepasze, utozy ich przy stole,
i obchodzac, bedzie im ustugiwat. ** Wiec jesliby przyszedt podczas drugiej, czy
trzeciej strazy, a tak ich znajdzie - ci studzy sg bogaci. *° Za$ to wiedzcie, ze gdyby
gospodarz wiedzial o ktorej godzinie przychodzi ztodziej, bedac czujny, nie
dopuscitby aby zostat podkopany jego dom. “ | wy zatem, stawajcie sie gotowi, bo o
godzinie, ktorej sie nie spodziewacie, Syn Cztowieka przychodzi.

“I A Piotr mu powiedziatk Panie, do nas méwisz to podobienstwo, czy tez do
wszystkich? ** Wiec Pan powiedziat: Kto zatem, jest wiernym oraz roztropnym
zarzadca, ktérego Pan ustanowit nad swojg stuzbg, aby w pore dawa¢ odmierzony
przydziat zboza? ** Szczesliwy ten stuga, ktérego - gdy przyjdzie jego Pan - znajdzie
tak czynigcego. ** Zaprawde, méwie wam, ze ustawi go nad wszystkimi swoimi
majgtkami. *° Ale gdyby 6w stuga powiedziat w swoim sercu: Zwleka méj Pan, by
przyjsc¢, oraz zaczat raniC stugi i stuzebnice, jes¢, pi¢ i sie upijac; Mateusz 24,49;
Dzieje Apostolskie 15,29: Objawienie 17,2 “° przyjdzie Pan tego stugi w dniu, ktérego



sie nie spodziewa i w godzinie, ktérej nie zna, oraz rozdzieli go na dwoje, a jego
cze$¢ umiesci z niewierzacymi. *’ Za$ ten stuga, ktéry poznat wole swojego Pana, a
nic nie przygotowat, badz nie uczynit zgodnie z Jego wolg, bedzie wielce zbity. *° A
ten, ktory nie poznal, a uczynit rzeczy nalezne nieszcze$¢, bedzie mato zbity. Od
kazdego, ktdremu zostato wiele dane - wiele od niego bedzie wymagane; a ktéremu
zostato wiele powierzone - wiecej od niego zazgdaja.

9 Przyszedtem wylaé¢ ogien na ziemie, wiec czego chce, skoro juz zaptonat? *° Lecz
mam zosta¢ ochrzczony chrztem i jakze jestem gnebiony, dopodki nie zostanie
dokonany. ' Przypuszczacie, ze przyszediem daé pokdj dla ziemi? Nie, méwie wam,
tylko podziat *. ° Bo od tego czasu, pieciu w jednym domu zostanie podzielonych,
trzech przeciwko dwom, a dwaj przeciwko trzem. °*® Zostanie podzielony ojciec
przeciw synowi, a syn przeciwko ojcu; matka przeciw corce, a corka przeciwko
matce; tesciowa przeciw swojej synowej, a synowa przeciwko swojej tesciowe;.

> Ale rzekt tez tumom: Kiedy widzicie oblok, co wschodzi od zachodu, zaraz
moéwicie: Nadchodzi ulewa, i tak si% dzieje; *° a kiedy wiatr wiejacy od potudnia,
moéwicie: Bedzie upal, i sie staje. >° Obtudnicy, umiecie rozezna¢ oblicze nieba i
ziemi; wiec jakze nie uznajecie tego czasu?

>’ Dlaczego nie odrézniacie sprawiedliwego od siebie samych? °® Kiedy idziesz do
przetozonego ze swoim przeciwnikiem, ponies trud w drodze, aby sie od niego
uwolnié, by cie nie zaciggnagt do sedziego; bowiem sedzia wyda cie wykonawcy, a
wykonawca wrzuci cie do wiezienia. *Y Powiadam ci, raczej stamtad nie wyjdziesz, az
nie oddasz i ostatniego grosza.

*12,6 dziesigta czes¢ drachmy, drobny pienigdz
*12,51 takze: zwade

13. Ale w tym samym czasie przybyli jacys Judejczycy, oznajmiajgc mu o
Galilejczykach, ktérych przelang krew Pitat pomieszat z ich ofiarami. * A Jezus
odpowiadajgc, rzekt im: Przypuszczacie, ze w poréwnaniu do wszystkich
Galilejczykow - ci Galilejczycy okazali sie grzesznikami, poniewaz doswiadczyli
takich rzeczy? ° Nie, méwie wam; a jezeli sie nie skruszycie, wszyscy podobnie
poginiecie. * Albo tych osiemnastu, na ktérych upadta wieza w Siloam i ich zabita;
czy przypuszczacie, ze oni okazali sie winnymi w poroéwnaniu do wszystkich ludzi
zamieszkujgcych Jerozolime? ° Nie, mowie wam; ale jeéli sie nie skruszycie, wszyscy
podobnie poginiecie.

° | powiedziat to podobienstwo: Pewien gospodarz miat fige, zasadzong w swojej
winnicy; i przyszedt szukajgc na niej owocu, ale nie znalazt. * Wiec powiedziat do
winogrodnika: Oto przychodze trzy lata szukajgc owocu na tej fidze, a nie znajduje.
Wytnij ja; dlaczego zaniedbujesz i ziemie? ® Za$ on odpowiadajac, méwi mu: Panie,
pozostaw jg ten rok, poki nie skopie wokoét niej oraz nie obrzuce jej nawozem. ° Moze
przyniesie owoc; a jesli nie - wtedy jg wytniesz.

9 A w szabat nauczat w jednej béznicy. ™ | oto byta tam niewiasta, co miata przez
osiemnascie lat chorobliwe usposobienie. Zatem byfa zgieta i nie mogta sie zupetnie
wyprostowaé. ** Ale Jezus, kiedy ja ujrzal, zwrécit sie do niej i jej powiedziat:
Niewiasto, zostajesz uwolniona od twej choroby. ** Natozyt tez na nig rece; wiec
zaraz sie wyprostowata oraz chwalita Boga. ** Za$ przelozony béznicy - oddzielajac
sie 1 oburzajac, ze Jezus uzdrowit w szabat - powiedziat ttumowi: Istnieje szes¢ dni w
ktorych trzeba pracowac; i kiedy przychodzicie, w te sie leczcie; a nie w dzien
odpoczynku. ** Ale Pan mu odpowiedziat i rzekt: Obtudniku, czyz kazdy z was, w
szabat, nie odwigzuje od Zlobu swego byka *, lub osta oraz go wyprowadza i poi? *°
Czy tg niewiaste, bedacag corkg Abrahama, ktorg szatan zwigzat na osiemnascie lat,
w dzien szabatu nie nalezalo rozwigzaé od tych wiezéw? *’ A kiedy on to mowit,



wszyscy, co mu byli przeciwni - stali sie zawstydzeni oraz caty ttum radowat sie ze
wszystkich wspaniatosci, kiore sie przez niego pojawiaty.

18 Zatem powiedziat: Do czego jest podobne Krélestwo Boga oraz do czego je
przyréwnam? *° Podobne jest do ziarna gorczycy, ktére cztowiek wzigt i wrzucit do
swojego ogrodu; wiec urosto i stato sie wielkim drzewem, a na jego gateziach
zagniezdzity sie ptaki nieba.

29| znowu powiedziat: Do czego poréwnam Krélestwo Boga? ** Podobne jest do
zaczynu, ktory niewiasta wzieta oraz schowata w trzech satonach * pszennej maki,
az wszystko spulchniato.

2 potem przechodzit przez miasta i miasteczka - nauczajac, i robigc wedréwke do
Jerozolimy. ** Ale kto$ mu powiedziat: Panie, czy nieliczni sg ratowani od $mierci *?
A on do nich powiedziat: ** Czyncie wysitki, aby wejs¢ przez ciasng brame; bo méwie
wam, ze wielu bedzie usitowalo wej$é, a nie bedg mieli sity. > Od kiedy Pan domu
wstanie i zamknie drzwi, zaczniecie tez stawaé¢ na zewnagtrz oraz puka¢ do drzwi,
mowigc: Panie, Panie, otwérz nam. A odpowiadajgc, powie wam: Nie znam was,
dlaczego tu jestescie? *° Wtedy zaczniecie méwi¢: Przed twoim obliczem jedlismy i
pilismy, a na naszych ulicach nauczate$. *’ Wiec powie: Méwie wam, nie znam was,
dlaczego tu jestescie? Trzymajcie sie z dala ode mnie, wszyscy sprawcy bezprawia
* 28 A tam bedzie ptacz oraz zgrzytanie zebdw, gdy w widzeniu ujrzycie Abrahama,
Izaaka i JakOba oraz wszystkich prorokow w Krélestwie Boga, za$ was wyrzuconych
na zewnatrz. *° Przyjdg tez od wschodu, zachodu, i od pétnocy oraz potudnia, i
zostang potozeni u stolu w Krélestwie Boga. *° A sg ostatni, ktérzy beda pierwszymi;
oraz sg pierwsi, ktorzy bedg ostatnimi.

3L W ten czas podeszli pewni faryzeusze, méwigc mu: Wyjdz i stad wyrusz, bo Herod
chce cie zabi¢. ** Zatem im powiedziat: ldzcie i powiedzcie temu lisowi: Oto
wyrzucam demony oraz dokonuje uzdrowien, dzisiaj i jutro, a trzeciego dnia kohcze.
% Jednak jest mi konieczne, abym dzisiaj, jutro i pojutrze szedt bo nie pozwolono
prorokowi zgingé na zewnatrz Jerozolimy. ** Jerozolimo, Jerozolimo, co zabijasz
prorokbw oraz kamienujesz tych, ktérych do ciebie wystano; ilekro¢ chciatem
zgromadzi¢ twoje dzieci w ten sposob, jak kura swoje piskleta pod skrzydia - a nie
chcieliécie. *> Oto wasz dom jest wam zostawiony opuszczony. Zaprawde, méwie
wam, ze nie ujrzycie mnie, az przyjdzie czas, gdy powiecie: Btogostawiony Ten, co
przychodzi w Imieniu Pana. Psalm 118,26

*13,15 takze: krowy

*13,21 hebrajska miara objetosci, wynoszaca ok. 13 I.

*13,23 takze: zbawiani

*13,27 takze: (w odniesieniu do Praw Boga) niesprawiedliwo $ci, przest epstwa, grzechu

14. Takze w szabat, gdy on byt w domu pewnego przetozonego faryzeuszow, aby
zjes¢ chleb - wydarzylo sie, ze oni go obserwowali. * | oto byt przed nim jaki$
cztowiek, chory na puchline wodng. ® A Jezus oddzielajgc sie, powiedziat do
znawcow Prawa oraz faryzeuszéw, méwigc: Wolno jest w szabat uzdrowié? * Zas oni
milczeli. Wiec ujat go, uzdrowit oraz odprawit. ° | oddzielajgc sie, powiedziat do nich:
Ktory z was, kiedy mu w dzieh szabatu wpadnie do studni osiot, czy byk *,
natychmiast go nie wyciggnie? ° | nie mieli mu sity na to odpowiedzieé.

" Ale gdy zauwazyl, jak wybierali sobie pierwsze miejsca, powiedziatl do
zaproszonych podobienstwo, méwigc do nich: ® Gdyby$ byt przez kogo$
zaproszonym na weselng uczte, nie zajmuj pierwszego miejsca przy stole; aby
kiedys kto$ cenniejszy od ciebie nie byt do niego wezwany; ° a ten, ktéry ciebie i jego
zaprosit, powie ci: Uzycz jemu miejsce. Wtedy, ze wstydem, zaczniesz zajmowac
ostatnie miejsce. '° Ale gdyby$ byt zaproszony i poszed!, roztéz sie na ostatnim
miejscu, a gdy przyjdzie ten, ktory cie zaprosit, powie ci: Przyjacielu, przejdz wyzej.



Wtedy wydarzy ci sie zaszczyt wobec tych, ktérzy z tobg wspdlleza. ** Bowiem
kazdy, kto siebie wywyzsza - zostanie uczyniony niskim; a kto siebie uniza - zostanie
wywyzszony. ** Ale moéwit i temu, ktéry go zaprosit: Gdyby$ sprawit obiad, czy
wieczerze, nie zapraszaj twoich przyjaciot, ani twoich braci, ani twoich krewnych, ani
bogatych sgsiadéw, zeby i oni kiedy$ w zamian cie nie zaprosili. Bo odptata by ci sie
dokonata. ** Lecz gdybys sprawit przyjecie, zapraszaj biednych, utomnych,
chromych, $lepych; ** a bedziesz bogaty, bo nie majg ci czym odptacié; ale bedzie ci
odptacone w czasie wzniesienia sprawiedliwych.

15 7a$ kiedy to ustyszat kto$ z wspéHezacych, powiedziat mu: Bogaty ten, kto bedzie
jadt chleb w Krolestwie Boga. *° A on mu rzekt: Pewien cziowiek sprawit wielkg uczte
oraz wielu zaprosit. *” Zatem w godzinie uczty wystat swojego stuge, aby powiedziat
zaproszonym: Przychodzcie, bo wszystko jest juz gotowe. ® A wszyscy zaczeli sie
jednakowo wymawiac. Pierwszy mu powiedziat: Kupitem pole i mam utrapienie,
wyszediem aby je zobaczy¢; prosze cie, uwazaj mnie za odméwionego. *° A drugi
powiedziat: Kupitem pie¢ par bykéw i ide je wyprobowac; prosze cie, uwazaj mnie za
odméwionego. ?° A inny powiedziat: Poslubitem Zone i dlatego nie moge przyjs¢.
Wiec kiedy stluga wrécit, oznajmit to swojemu panu. Wtedy pan domu,
rozgniewawszy sie, powiedziat swojemu studze: Wyjdz szybko na place i ulice miasta
oraz wprowadz tu biednych, utomnych, chromych i $lepych. “ A stuga powiedziat:
Panie, stalo sie jak nakazales, a jeszcze jest miejsce. > Wiec pan powiedziat do
stugi: Wyjdz na drogi i ogrodzenia oraz zmuszaj do wejscia, aby zostat zapetniony
méj dom. ** Bowiem powiadam wam, ze zaden z tych zaproszonych mezéw nie
skosztuje mej uczty.

% A razem z nim szly wielkie tumy. Zatem gdy sie odwrdcit, powiedziat do nich: #°
Jesli kto§ do mnie przychodzi, a nie nienawidzi * swojego ojca, matki, zony, dzieci,
braci i siéstr, a nawet swojego zycia - nie moze byé moim uczniem. ?’ Kto nie zniesie
* swojego krzyza, a idzie za mng - nie moze byé moim uczniem. ?° Bo kto z was,
chcagc zbudowaé wieze, najpierw nie siada i nie przelicza wydatku, czy ma na
wykonanie? # By przypadkiem nie potozyt fundamentu, a nie mégt jej wykonczyé. A
wszyscy, ktérzy by to widzieli, zaczeliby z niego kpi¢, *° méwigc: Ten cztowiek zaczat
budowaé, a nie zdotat dokonczyé. ** Albo ktéry krél, gdy wyrusza zetrzeé sie na
wojnie z drugim krélem, nie usigdzie i wpierw sie nie zastanowi, czy jest zdatny w
dziesie¢ tysiecy wyjS¢ naprzeciwko dwudziestu tysigcom, co wyruszajg przeciw
niemu? ** Za$ jesli nie, kiedy on jest jeszcze daleko, wysyta poselstwo i wypytuje
odno$nie pokoju. ** Tak wiec, kazdy z was, kto nie wyrzeka sie wszystkich swoich
majetnosci - nie moze by¢ moim uczniem.

¥ 36l jest dobra; ale jesli sl straci smak, czym zostanie przyprawiona? *> Nie jest
odpowiednia ani do ziemi, ani do nawozu; lecz na zewnatrz jg wyrzucajg. Kto ma
uszy by stuchaé, niech stucha.

*14,5 takze: krowa
*14,26 takze: nie cierpi
*14,27 takze: zabierze; wytrzymuje

15. Ale byli oraz zbli zali si e do niego, by go stucha ¢, wszyscy poborcy podatkéw i
grzesznicy. ° A faryzeusze oraz uczeni w Pi$mie szemrali, méwigc: Ten przyjmuje
grzesznikéw i razem z nimi je. * Ale powiedziat do nich to podobienistwo, méwigc: *
Ktéry z was czlowiek, co ma sto owiec, a zgubi jedng z nich, nie zostawia
dziewie¢dziesieciu dziewieciu na pustkowiu i nie podgza za owg zaginiong, az jg
znajdzie? ° A gdy znajdzie, cieszac sie, naktada jg na swe ramiona, ° i kiedy
przyjdzie do domu, zwotuje przyjaciot oraz sgsiadow, mowigc im: Cieszcie sie ze
mna, bo znalaztem mg zaginiong owce. ' Powiadam wam, ze tego rodzaju rado$é



bedzie w Niebie z jednego, skruszonego grzesznika, jak z dziewiecdziesieciu
dziewieciu sprawiedliwych, ktdrzy nie majg potrzeby skruchy.

® Lub ktéra niewiasta majac dziesie¢ drachm *, jesli zgubita jedng drachme, nie
zapala lampki, nie zamiata domu oraz starannie nie szuka, dopoki nie znajdzie? ° A
kiedy znajdzie, zwotuje przyjaciotki i sgsiadki, méwigc: Cieszcie sie ze mng; bo
znalaztam drachme, ktérg zgubitam. *° Powiadam wam, tego rodzaju rado$¢ zdarza
sie twarzg w twarz aniolom Boga, z jednego grzesznika, ktory sie skrusza.

1 Takze powiedziat Pewien czlowiek miat dwéch synéw; ** zag miodszy z nich
powiedziat ojcu: Ojcze, daj mi przypadajgca czes¢ mienia. Wiec rozdzielit im Srodki
do zycia. * A po niewielu dniach, miodszy syn zabrat wszystko, odjechat do dalekiej
krainy oraz zyjgc rozrzutnie, rozproszyt tam swoje mienie. ** A kiedy ™ wszystko
wydal, w tej krainie powstat wielki gtéd, zas$ on zaczat cierpieé niedostatek. > Wiec
wyruszyt i przystat do jednego obywatela tej krainy; a on go postat do swojej
posiadiosci, aby past $winie. *° Pragnat tez napetni¢ swéj brzuch owocami drzewa
Swietojanskiego, ktére jadly $winie, ale nikt mu tego nie dawat. *” Za$ kiedy przyszedt
do siebie, powiedziat: Ilu najemnikédw mojego ojca ma w obfitosci chleby, a ja tu gine
z gtodu. *® Wstane, wyrusze do mego ojca i mu powiem: Ojcze, zawinitem wzgledem
Nieba i wobec ciebie. *° Juz nie jestem godny, aby zosta¢ nazwany twoim synem:;
uczyh mnie jak jednego z twoich najemnikéw. *° Wiec wstat i poszedt do swojego
ojca. A gdy on byt jeszcze daleko oddalony, ujrzat go jego ojciec, ulitowat sie,
podbiegt, padt na jego szyje oraz go ucatowat. “* Za$ syn mu powiedziat: Ojcze,
zawinitem wzgledem Nieba i wobec ciebie; juz nie jestem godzien nazywac sie twoim
synem. “ A ojciec powiedziat do swoich stug: Wynieécie najprzedniejszg szate i go
ubierzcie; dajcie sygnet na jego reke oraz sandaly na nogi. > Przyprowadzcie tez
tluste ciele, zabijcie, i jedzac badzmy weseli; ** bowiem ten méj syn byt umarly - a
ozyt, byt zaginiony - a sie znalazt. Zatem zaczeli sie weselic.

%> Za$ jego starszy syn byt na polu. A gdy przychodzac, zblizyt sie do domu, ustyszat
muzyke oraz tance. *° Wiec przywotat jednego ze stug i pytat, co by to moglo sie
dziaé. *’ Za$ on mu powiedziat: Twdj brat jest obecny, a twéj ojciec zabit tluste ciele,
bo go zdrowo myslacym odzyskat. “® Zatem sie rozgniewat i nie chciat wejs¢, choé
jego ojciec wyszedt oraz go wzywat. *° A on odpowiadajac, rzekt ojcu: Oto tak wiele
lat ci stuze i nigdy nie zlekcewazytem twojego przykazania, a nie dates mi nigdy
kozta, abym sie weselit z moimi przyjaciotmi. *° Ale kiedy przyszedt ten twoj syn,
ktéry przezart z prostytutkami twoje $rodki do zycia, zabite$ mu tluste ciele. ** A on
mu powiedziat: Synu, ty zawsze jeste$ ze mng i wszystko moje jest twoje. ¥ Ale
nalezato sie uweseli¢ i uradowac, bo ten twoj brat byt umarty - a ozyt, byt zaginiony -
a zostat znaleziony.

*15,8 nazwa monety

16. Moéwit tak ze do swoich uczniéw: Byt pewien bogaty cziowiek, ktéry miat
zarzadce, i ten zostat przed nim oskarzony, ze trwoni jego dobra.  Wiec zawotat go i
mu powiedziat: Co to stysze o tobie? Zdaj rachunek z twojego zarzgdzania, bo nie
mozesz juz rzadzié. ° Za$ zarzadca powiedziat sam w sobie: Co uczynig, gdyz moj
pan odbiera ode mnie zarzadzanie? Kopaé¢ nie mam sity, zebraé¢ sie wstydze. *
Wiem, co mam zrobi¢, by kiedy zostane usuniety z zarzgdzania, przyjeli mnie do
swych domoéw. °> Zatem zawolat do siebie kazdego z diuznikéw swego pana i
powiedziat pierwszemu: lle jeste$ winien mojemu panu? ° Za$ on rzekt: Sto barylek *
oliwy. A on mu powiedziat: Wez twoje papiery wartosciowe, szybko usigdz i napisz
pieédziesigt. ' Potem powiedziat drugiemu: A ty ile jeste$ winien? Zasé on mu
powiedziat: Sto korcow * pszenicy. Mowi mu: Wez twoje papiery wartosciowe i napisz
osiemdziesigt. ° Wiec pan pochwalit zarzadce niesprawiedliwosci, ze rozumnie



uczynit. Gdyz synowie tego porzagdku sg rozumniejsi wzgledem swojego plemienia, z
powodu synéw $wiatta. ° Takze ja wam powiadam: Uczyncie sobie przyjaciét z
mamony niesprawiedliwosci, aby - gdy ustaniecie - powitali was na wieczystych
przybytkach. '° Wierny w najmniejszym - jest takze wierny w wielkim. A
niesprawiedliwy w najmniejszym - i w wielkim jest niesprawiedliwy. ** Je$li zatem, nie
byliscie wiernymi przy niesprawiedliwej mamonie, kto wam powierzy nie
sfalszowane? * A jesli nie byliscie wiernymi w nieprzyjacielskim, kto wam wyznaczy
wasze? * Zaden stluga nie moze dwom panom stuzy¢; bowiem albo jednego
znienawidzi, a drugiego bedzie mitowat; bgdz jednego bedzie sie trzymat, a drugiego
zlekcewazy. Nie mozecie stuzy¢ Bogu i mamonie.

1 A tego wszystkiego stuchali faryzeusze, ktérzy byli chciwymi oraz go wysmiewali.
> Wiec im powiedziat: Wy uwazacie samych siebie za sprawiedliwych przed ludzmi,
ale BOg poznaje wasze serca; poniewaz co jest wynioste wsrdod ludzi, jest
obrzydliwoscig wobec Boga. *° Prawo oraz prorocy byli az do Jana; nastepnie
gloszone jest Krolestwo Boga i kazdy sie gwaltem do niego wdziera. *’ Ale latwiej
jest Niebu i ziemi przeminaé, niz upasé jednej kresce Prawa. *® Kazdy, kto odprawia
Swojg zone, a poslubia inng - cudzotozy; i kto odprawiong od meza poslubia -
cudzotozy.

9 By} pewien bogaty cziowiek, ktéry wkladat na siebie purpure i bisior, co dzien
wspaniale sie zabawiajagc. *° Ale 2yt tez pewien zebrzacy, owrzodzony imieniem
tazarz, wyrzucony przy jego bramie. ** Wiec pragnat nasyci¢ sie z okruchow, ktore
spadaly ze stotu bogatego; a tylko chodzace psy lizaly jego wrzody. #* Ale zdarzyto
sie umrzec¢ biednemu i przez aniotdw zostat on odniesiony na tono Abrahama. Umart
takze bogaty i zostat pogrzebany. ** A w Krainie Umarlych, bedac w meczarniach,
podniést swoje oczy i widzi z daleka Abrahama oraz tazarza na jego fonie. * Zatem
" wolajac, powiedziat: Ojcze Abrahamie, zmituj sie nade mng oraz poslij tazarza,
aby zanurzyt w wodzie czubek swojego palca i ochtodzit méj jezyk, bo cierpie w tym
ptomieniu. *° Ale Abraham powiedziat: Dziecko, przypomnij sobie, ze twoje dobra
odebrates w twoim zyciu; a tazarz, podobnie - nieszczescia. Zas teraz, on tutaj jest
pocieszany, a ty cierpisz. “° | przy tym wszystkim, pomiedzy nami - a wami jest
przytwierdzona wielka przepasc¢, aby ci, co chcg stagd do was przejs¢ - nie mogli, ani
stamtad - nie mogli sie do nas przeprawié. ?’ Zatem powiedziat: Prosze cie wiec,
ojcze, aby$ go postat do domu mojego ojca, *® bowiem mam pieciu braci. Niech im
wyda $wiadectwo, aby takze i oni nie przyszli do tego miejsca cierpienia. *° A
Abraham mu moéwi: Majg Mojzesza oraz prorokéw; niech ich postuchajg. *° A on
powiedziat. Nie, ojcze Abrahamie; ale skruszejg, jesli péjdzie do nich kto$ z
nieboszczykéw. ** Za$ on mu powiedziat: Skoro nie stuchajg Mojzesza i prorokéw,
wiec nawet jesliby wstat ktos z martwych - nie bedg postuszni.

*16,6 miara pojemnosci, ok.45 .
*16,7 miara objetosci, ok. 435 1.

17. A do uczniéw powiedziat : Niemozliwe jest nie przyjs¢ zgorszeniom *, ale biada
temu, poprzez ktorego przychodza. ? Korzystniej mu jest, jesli zostaje umocowany
kamien miynski wokoét jego szyi i jest rzucony w morze, niz by miat przywiez¢ do
zgorszenia jednego z tych matych. * Uwazajcie na siebie. A jezeli przeciwko tobie
zawinit twoj brat - skar¢ go, a jes$liby odczut skruche - daruj mu wine. * Takze jesli
przez dzieh siedmiokro¢ zawinit przeciw tobie i siedmiokro¢ na dzien powrécit do
ciebie, méwigc: Zatuje - darujesz mu wine.

® Za$ apostolowie powiedzieli Panu: Dodaj nam wiary. °® A Pan powiedziat: Jesli
macie wiare jak ziarno gorczycy i powiecie temu drzewu morwowemu: Wyrwij sie z
korzeniami i zasadz sie przy morzu; takze bytoby wam postuszne.



" A kto z was, majac stuge, co orze, albo pasie, kiedy wrdci z pola zaraz mu powie:
Gdy przyjdziesz, pot6z sie u stotu. ® Czy raczej mu nie powie: Przygotuj, co moégtbym
zje$¢ na wieczerze; a kiedy sie przepaszesz - ustuz mi, az sie najem oraz wypije, a
potem ty sobie zjesz i wypijesz? ° Czy ma wdziecznosé wzgledem stugi,

ze uczynit, co bylo nakazane? Nie sadze. *° Takze i wy, gdy uczynicie wszystko, co
wam nakazano, mowcie: JesteSmy bezuzytecznymi stugami, poniewaz co byliSmy
winni zrobi¢ - zrobilismy.

1 A zdarzylo mu sie wyruszy¢ do Jerozolimy i przechodzit ™ przez miejsce pomiedzy
Samarig, a Galileg. ** Wiec kiedy ™ wchodzit do pewnego miasteczka, wyszto mu
naprzeciwko dziesieciu tredowatych mezéw, ktérzy staneli z dala. ** | podniesli oni
gltos, méwigc: Jezusie, Mistrzu, zmituj sie nad nami. ** A gdy to ujrzat, powiedziat im:
Wyruszcie oraz pokazcie sie kaptanom. Zatem kiedy sie dokonato ich odejscie,
zostali oczyszczeni. *° Za$ jeden z nich kiedy ujrzat, ze zostat uzdrowiony, powrdcit z
wielkim gltosem, chwalagc Boga. *° | przy jego nogach padt na oblicze oraz mu
dziekowat; a byt on Samarytaninem. *’ Wiec Jezus odpowiadajgc, rzekt: Czy nie
dziesieciu zostato oczyszczonych? A gdzie dziewieciu? ** Nie odkryli tego, by wrécié
i oddaé chwate Bogu; lecz tylko ten cudzoziemiec? *° Nadto mu powiedziat: Wstan,
idz; twoja wiara cie uzdrowita.

20 Ale zapytany przez faryzeuszéw, kiedy przychodzi Krélestwo Boga, odpowiedziat
im i rzekk Krélestwo Boga nie przychodzi wéréd przygladania sie z boku. ** Nie
powiedzg tez: Oto tu, lub - oto tam; bowiem Krélestwo Boga oto jest wewnatrz was.
2 A do uczniéw powiedziat: Przyjdg czasy, ze zapragniecie ujrzeé jeden z dni Syna
Cziowieka, a nie zobaczycie. ** Nawet gdy wam powiedzg: Oto tu, albo - oto tam; nie
chodzcie, ani nie goncie. * Bowiem jak blyskawica - $wiecac z miejsca pod niebem,
ku temu ponizej nieba $wieci - taki bedzie w swym dniu i Syn Czilowieka. *° Ale
najpierw musi on wiele wycierpieé i zostaé¢ odrzuconym przez to pokolenie. *° A jak
byto w dniach Noego - tak bedzie i w dniach Syna Czlowieka. ?’ Jedli, pili, zenili sie,
za mgz wydawali, az do owego dnia, gdy Noe wszedt do arki, i przyszedt potop oraz
wszystkich wygubit. ?® Podobnie tez, jak sie stato w dniach Lota; jedli, pili, kupowali,
sprzedawali, sadzili, budowali. ° Ale tego dnia, ktérego Lot wyszedt z Sodomy, spadt
z nieba deszcz ognia i siarki, oraz wszystkich wygubit. *° Zgodnie z tym bedzie w
dniu, ktéry odstania Syn Cziowieka. > W owym dniu, kto bedzie na dachu, a jego
sprzety w domu, niech nie schodzi je zabrac. A kto w polu, takze niech nie zawraca
do tytu. ** Przypomnijcie sobie zone Lota. * Jesli kto$ bedzie pragnat zachowaé
swoje zycie * - straci je; za$ kto by je stracit - zachowa je do zycia. ** Powiadam
wam: Owej nocy dwaj bedg na jednym tozu; jeden zostanie wziety do siebie, a drugi
zostanie pominiety. *> Dwie bedg mielgce na tym samym; jedna zostanie wzieta do
siebie, a druga zostanie pominieta. *° Dwaj beda na roli; jeden zostanie wziety do
siebie, a drugi zostawiony. *’ A odpowiadajgc, méwig mu: Gdzie, Panie? Za$ on im
powiedziat: W ktérym miejscu jest ciato, tam zbiorg sie i orly.

*17,1 takze: putapkom
*17,33 takze: uratowa € swa dusze

18. Takze powiedziat im podobie nAstwo odno $nie tego, ze trzeba sie zawsze
modlié i nie ustawaé, * méwigc: W jednym mieécie byt pewien sedzia, ktéry sie nie
bat Boga oraz nie szanowat czlowieka. ® Ale byla w tym miescie wdowa i
przychodzita do niego, méwigc: Wez mnie w obrone z powodu mego przeciwnika. *
Lecz nie chciat przez pewien czas, za$ potem powiedziat w sobie: Chociaz i Boga sie
nie boje, ani czlowieka nie szanuje; ° w istocie, z powodu sprawiania mi przykrosci
przez tg wdowe - wezme jg w obrone, by przychodzac, nie dokuczata mi do konca. °
Za$ Pan powiedziat: Postuchajcie co méwi ten sedzia bezprawia. * A czy Bog nie
miatby sprawi¢ obrony swych wybranych, wotajgcych do niego dniem i nocg, oraz czy



zwleka wobec nich? ® Powiadam wam, ze w pospiechu spowoduije ich obrone. Lecz
kiedy przyjdzie Syn Czlowieka, czy znajdzie wiare na ziemi?

° Ale powiedziat tez do niektérych, przekonanych w sobie, ze sg sprawiedliwi - wiec
mieli za nic pozostalych - to podobienstwo: *° Dwaj ludzie weszli sie pomodli¢ do
Swiatyni, jeden faryzeusz, a drugi celnik. ** Faryzeusz, gdy stana}, tak sie od siebie
modlit: Dziekuje ci, Boze, ze nie jestem jak inni z ludzi - drapiezni, niesprawiedliwi,
cudzotozni; albo i jak ten celnik. ** Poszcze dwa razy na tydzien i daje dziesiecine ze
wszystkiego co zyskam. ** Za$ celnik, stojgc z daleka, nie chciat nawet podnie$é
oczu ku niebu, ale bit sie w swojg piers, méwigc: Boze, bgdz mitosiernym mnie
grzesznemu. ** Powiadam wam, ze ten odszed} usprawiedliwiony do swego domu -
w przeciwienstwie do tamtego; bo kazdy, kto sie wywyzsza - zostanie unizony, za$
kto sie uniza - zostanie wywyzszony.

> Przynosili mu takze niemowleta, aby ich dotykat, za$ uczniowie to widzac, ich
ganili. *° Ale Jezus przywotat je, méwigc: Pozwélcie przychodzié do mnie dzieciom i
je nie powstrzymujcie; bowiem takich jest Krélestwo Boga. '’ Zaprawde, powiadam
wam, kto nie przyjmuje Krélestwa Boga jak dziecko - nie wejdzie do niego.

% Wiec zapytat go pewien rzadca, méwigc: Nauczycielu dobry *, co mam uczynié,
aby osiggna¢ zycie wieczne? *° Zas Jezus mu powiedziat: Dlaczego nazywasz mnie
dobrym *? Nikt nie jest dobry *, tylko jeden Bég. *° Znasz przykazania: Nie
scudzotdz, nie zamorduj, nie ukradnij, nie zaswiadcz falszywie, szanuj swego ojca i
matke. “* A on powiedziat: Tego wszystkiego przestrzegatem od mojej mtodosci. %
Zas$ Jezus, gdy to ustyszat, powiedziat mu: Jeszcze jednego ci brakuje; wszystko, jak
masz liczne, sprzedaj i daj tym, ktérzy zebrzg, a bedziesz miat skarb w niebiosach;
za$ tutaj mi towarzysz. Mateusz 5,3; Dokonania apostotéw 2,44 - 45 % Ale on, kiedy
to ustyszat, stat sie zasmucony, bowiem byt bardzo bogaty.

2 A Jezus gdy "® zobaczyt, ze stat sie zasmucony, powiedziat: Z jakim trudem ci, co
majg bogactwa wchodzg do Krélestwa Boga. 2°> Gdyz tatwiej jest wielbtgdowi przej$é
przez ucho igly, niz bogatemu wej$é do Krélestwa Boga. “° Ale slyszacy to
powiedzieli: A kto moze by¢ zbawiony? ?’ Za$ on rzekt Niemozliwe dla ludzi -
mozliwe jest przy Bogu. ° A Piotr powiedziatk Oto my wszystko opuscilismy i
zaczeli$my ci towarzyszy¢. *° Zas on im rzekt: Zaprawde, powiadam wam, ze nie ma
nikogo, kto opuscit dom, lub rodzicow, lub braci, lub zone, lub dzieci dla Krdlestwa
Boga, *° ktory nie wezmie daleko wiecej w tym czasie, a zycia wiecznego w
nadchodzgcym porzgdku.

1| wzigt ze sobg dwunastu oraz do nich powiedziat: Oto wchodzimy * do Jerozolimy.
Zatem zostanie wypetnione wszystko, co napisane przez prorokOw odnosnie Syna
Czlowieka. ** Bowiem zostanie wydany poganom, wy$miany, zniewazony i opluty, **
oraz kiedy go ubiczujg - zabijg; a trzeciego dnia powstanie. ** A oni nic z tego nie
rozumieli, gdyz '~ ta sprawa byta z dala od nich zakryta; zatem nie pojmowali tego,
co zostato powiedziane.

% Ale kiedy on zblizat sie do Jerycha, zdarzylo sie, ze pewien $lepy siedziat przy
drodze, zebrzac. ** za$ gdy uslyszat przechodzacy ttlum, pytat, co by to byto. *
Zatem mu powiedziano, ze obok przechodzi Jezus Nazarejczyk. *® Wiec zawotat,
méwiagc: Jezusie, synu Dawida, zmituj sie nade mna. *° A ci, co szli przodem, gromili
go, aby milczat; ale on jeszcze bardziej wotat: Synu Dawida, zmituj sie nade mng. *°
Zas$ Jezus stanagt i kazat go przyprowadzi¢ do siebie; a kiedy on sie zblizyt, spytat go,
méwigc: “* Co chcesz bym ci uczynit? A on powiedziat: Panie, abym widziat. “* Wiec
Jezus mu powiedziat: Przejrzyj; twoja wiara cie wybawita. ** Zaraz tez przejrzat oraz
szedt za nim, wielbigc Boga. Co kiedy catly lud to zobaczyt - oddat chwate Bogu.

*18,18 - 19 takze: prawy, sprawiedliwy, odpowiedni, hojny, taskawy; d oskonaty
*18,31 takze: wchodzimy wzwy z



19. Zatem gdy wszedt, przechodzit przez Jerycho. * A oto maz zwany imieniem
Zacheusz - a byt on przelozonym celnikéw oraz byt ™ bogaty. * Pragnat tez ujrze¢
Jezusa - jaki jest, a nie mégt z powodu tumu, bowiem byt maly wzrostem. * Wiec
podbiegt do przodu i by go ujrzeé, wszedt na sykomore *, gdyz mial tamtedy
przechodzi¢. ° A kiedy Jezus przyszedt na owo miejsce, spojrzat w gére, ujrzat go
oraz powiedziat do niego: Zacheuszu, zejdz szybko, bo dzisiaj jest mi konieczne
zatrzymaé sie w twoim domu. ° Zatem spieszac sie, zszed}, oraz z radoscig go
podjat. * A wszyscy kiedy to zobaczyli, szemrali, méwigc: Przybyt, aby byé gosciem u
grzesznego czlowieka. ® Za$ Zacheusz postanowit oraz powiedziat do Pana: Oto daje
ubogim potowe moich majetnosci, Panie; a jezeli kogos falszywie o co$ oskarzylem -
odptace poczwérnie. ? Za$ Jezus powiedziat do niego: Dzisiaj dokonato sie zbawienie
tej rodzinie; poniewaz on takze jest synem Abrahama. '° Bowiem Syn Czlowieka
przyszedt odszukac to, co zaginione, oraz ocali¢ od smierci.

1 A gdy oni to pojmowali, méwigc dalej, powiedziat podobienstwo dlatego, ze byt **
blisko Jerozolimy, a im sie wydawato, ze natychmiast ma sie objawi¢ Krolestwo
Boga. ** Zatem powiedziat: Pewien szlachetnie urodzony czlowiek wyruszyt do
dalekiej krainy, by odebra¢ dla siebie panowanie i powrdcié. ** Wiec wezwat
dziesieciu ze swoich stug, dat im dziesie¢ min * oraz do nich powiedziat: Zajmijcie sie
sprawami az do mojego przyjscia. * Ale jego obywatele go nie cierpieli i z powrotem
odestali jego poselstwo, moéwigc: Nie chcemy aby ten zapanowat nad nami. ™
Zdarzyto sie takze, ze gdy on wrdcit po wzieciu panowania, kazat zawota¢ do siebie
owe stugi, ktérym dat pienigdze, by sie dowiedzie¢, co ktéry uzyskat w interesach. *°
Przyszedt} pierwszy, méwigc: Panie, twoja mina przysporzyta dziesieé min. *’ Zatem
mu powiedzial: Dobrze stugo pozyteczny; poniewaz byte§ godny zaufania w
najmniejszym, zostan zwierzchnikiem nad dziesiecioma miastami. ' Przyszedt tez
drugi, méwiac: Panie, twoja mina przysporzyta pie¢ min. *° Wiec powiedziat i temu: |
ty badz nad piecioma miastami. ° Przyszedt} tez pozostaty, méwigc: Panie, oto twoja
mina, ktérg miatem odlozong w chustce, ** poniewaz sie ciebie obawiatem; bo jestes
cztowiekiem surowym - usuwasz, czego nie postawites oraz zniesz, czego nie siates.
2 Méwi mu: Z twoich ust cie sadze, zly stugo. Wiedziates, ze ja jestem czlowiekiem
surowym, ktéry usuwa, czego nie postawit oraz znie, czego nie sial? ** Wiec
dlaczego nie dates moich pieniedzy na stét bankiera *? A ja bym przyszedt i wziat je
z zyskiem. ** | powiedziat stojgcym obok: WezZcie od niego mine oraz dajcie jg temu,
ktéry ma dziesieé min. > Zatem mu powiedzieli: Panie, przeciez ma dziesie¢ min! 2°
Powiadam wam, ze kazdemu, kto ma - zostanie dane; zas od tego, co nie ma i to co
ma - zostanie od niego zabrane. ?’ Co wiecej, tych moich wrogéw, ktérzy nie chca
mojego panowania nad nimi, przyprowadzcie tutaj oraz przede mng ich zabijcie.

8 A kiedy to powiedziat - ruszyt naprzéd, wchodzac * do Jerozolimy. 2° Zdarzyto sie
tez, gdy zblizat sie do Betfage i Betanii, ku wzniesieniu zwanym gorg Oliwek, ze
wystat dwéch swoich uczniéw, *° méwigc: Idzcie do miasteczka naprzeciwko. A kiedy
w nie wejdziecie, znajdziecie uwigzane osle, na ktérym nigdy, zaden cziowiek nie
siedziat. Odwigzcie je i przyprowadzcie. ** A jesli ktos was zapyta: Dlaczego je
odwigzujecie? Tak mu powiedzcie: Jego Pan ma potrzebe. ** Zatem wystani odeszli i
znalezli jak im powiedziat. ** A gdy oni odwigzywali osle, jego gospodarze powiedzieli
do nich: Dlaczego odwigzujecie osle? ** Za$ oni powiedzieli: Jego Pan ma potrzebe.
% Potem przyprowadzili je do Jezusa, narzucili na o$le swoje szaty oraz wsadzili na
nie Jezusa. *° Za$ gdy on jechal, stali swoje szaty na drodze.

37 A kiedy on sie zblizat do zej$cia z géry Oliwek, cata mnogo$é uczniéw, radujac sie,
wielkim glosem zaczeta wielbi¢ Boga za wszystkie cuda, ktére widzieli, *® méwiac:
Btogostawiony Krol, przychodzgcy w Imieniu Pana; pokoj w Niebie i chwata na
wysoko$ciach. Psalm 118,26 *° A pewni faryzeusze z tego tlumu powiedzieli do



niego: Nauczycielu, upomnij twoich uczniéw. “° Wiec odpowiadajgc, rzekt im:
Powiadam wam, jezeli ci umilkng - kamienie bedg krzyczeé.

“L A gdy sie zblizyt, ujrzat miasto oraz zaptakat nad nim, méwigc: ** Gdybys i ty
poznato, w tym twoim dniu, co zmierza ku pokojowi; ale teraz zostato to zakryte z
dala od twoich oczu. ** Bowiem przyjdg na ciebie dni i twoi nieprzyjaciele otoczg cie
palisada, okraza cie oraz zewszad cie $cisng. ** Powalg cie na ziemig i twoje dzieci
w tobie, i nawet nie zostawig w tobie kamienia na kamieniu; a to z tego powodu, ze
nie poznatas czasu twojego nawiedzenia.

“ A kiedy wszedt do Swigtyni, zaczat wyganiaé tych, co w niej sprzedawali i
kupowali, *° moéwigc im: Jest napisane: Dom mdj jest domem modlitwy; zas wy
uczyniliscie go jaskinig rozbojnikéw. |zajasz 56,7; Jeremiasz 7,11 *’ | zyt, nauczajgc
co dzien w Swigtyni. Za$ przedniejsi kaptani, uczeni w Pi$mie oraz przedniejsi ludu
pragneli go zniszczyé; *® lecz nie znalezli, co by mogli uczynié; bo caty lud go sie
trzymat i stuchat.

*19,4 gatunek drzewa

*19,13 moneta wartosci 100 drachm
*19,23 takze: stét w jadalni

*19,28 idgc do gory

20. Aw jednym z dni, gdy on nauczat lud w Swiatyni i glosit Ewangelie, zdarzyto sie,
ze zblizyli sie przedniejsi kaptani oraz uczeni w Pismie ze starszymi, * i powiedzieli
do niego **: Powiedz nam, w jakiej mocy to czynisz, albo kim jest ten, ktéry ci dat te
moc? ° Ale odpowiadajac, rzekt do nich: Spytam i ja was o jedng rzecz, a wy mi
odpowiedzcie: * Chrzest Jana byt z Nieba, czy z ludzi? ° Za$ oni stosownie do siebie
kalkulowali, mowigc: Jesli powiemy - z Nieba, powie: Zatem, dlaczego mu nie
wierzyliscie? ° A jesli powiemy - z ludzi, caly lud nas ukamienuje, poniewaz jest
przekonany, ze Jan byt prorokiem. ’ Zatem odpowiedzieli, ze nie wiedzg skad. ® A
Jezus im powiedziat: | ja wam nie mowie w jakiej mocy to czynie.

° Ale zaczal méwié do ludu to podobienstwo: Pewien cziowiek zasadzit winnice,
wynajat ja hodowcom winoro$li i odjechat na odpowiedni czas. *° Stosowng tez pora,
wystat stuge do tych hodowcow winorosli, by mu dali z owocu winnicy. Ale hodowcy
pobili go oraz odestali bezowocnego. ** Wiec postat drugiego stuge; ale oni takze
tego pobili, zniewazyli oraz odestali bezowocnego. ** Nadto postat trzeciego; a oni
tego poranili i wyrzucili. ** Zatem pan owej winnicy powiedziat: Co uczynie? Posle
mego umitowanego syna; prawdopodobnie gdy go zobacza, poczujg wstyd. ** Ale
hodowcy winoro$li gdy go ujrzeli, rozwazali wobec siebie, mowigc: Ten jest
dziedzicem:; chodzcie, zabijmy go, aby nasze bylo dziedzictwo. > Wiec wyrzucili go
poza winnice i zabili. Zatem, co im uczyni pan winnicy? *° Przyjdzie i zniszczy owych
hodowcdéw winorosli, a winnice odda innym. A kiedy to ustyszeli, powiedzieli: Oby sie
nie stalo. '’ Za$ on, przypatrzyt sie im i powiedziat: Zatem, czy jest to napisane:
Kamien, ktéry odrzucili budujgcy, ten stat sie podstawg filaru *? Psalm 118,22 - 23 *®
Kazdy, kto chybi wzgledem tego kamienia - zostanie roztrzaskany; a na kogo by
upadt - zmiazdzy go. ~° Zatem przedniejsi kaptani oraz uczeni w Pi$mie pragneli
przypas¢ do niego w tej godzinie, ale przestraszyli sie ludu. Bo poznali, ze przeciw
nim wypowiedziat to podobienstwo.

2| czatujac, wystali szpiegéw, co udawali, ze sami sg sprawiedliwymi, by uczepili sie
jego stowa, az do wydania go zwierzchnosci oraz wladzy namiestnika. ** Wiec go
zapytali, mowigc: Nauczycielu, wiemy, ze prosto mowisz, uczysz, nie ujmujesz
obliczem - ale w prawdzie nauczasz drogi Boga. *> Wolno nam da¢ podatek
cesarzowi, czy nie? * A poznawszy ich podstepnosé, powiedziat do nich: Czemu
mnie kusicie? ** Pokazcie mi denara; kogo ma wizerunek i napis? A odpowiadajac,
rzekli: Cesarza. *° Za$ on im powiedziat: Oddajcie wiec, co cesarza - cesarzowi, oraz



co Boga - Bogu. “° Wiec nie mogli sie uczepié jego stowa wobec ludu, a zdziwieni
jego odpowiedzig, zamilkli.

*"Ale jacy$ z saduceuszéw, gdy podeszli, przeczac, ze nie ma wskrzeszenia *,
zapytali go, *® méwigc: Nauczycielu, Mojzesz nam napisat, ze jesli umrze kogo$ brat,
majgc zone - a umartby bez dzieci, aby jego brat pojgt te zone oraz wzbudzit
potomstwo swojemu bratu. *° Bylo zatem, siedmiu braci. | pierwszy, wzigwszy zone,
umart bezdzietny. *° Zatem drugi pojat tg zone, i ten umart bezdzietny. ** Pojat ja
trzeci, i podobnie. Siedmiu nie zostawito dzieci i umarli. ** Po wszystkich, umarta tez i
niewiasta. ** Zatem w czasie wskrzeszenia, ktérego z nich staje sie zong? ** A Jezus
odpowiadajac, rzekt im: Synowie tego porzadku zenig sie oraz za maz wydajg. >> Ale
uznani za godnych osiggniecia tamtego porzadku oraz wskrzeszenia z martwych, ani
sie nie zenig, ani tez za maz nie wydaja. *° Nie moga juz takze umrze¢, gdyz podobni
sg do aniotéw, oraz sg dzieémi Boga, kt6rzy sg dzieémi wzniesienia. *’ Za$, ze umarli
zmartwychwstajg, ujawnit takze Mojzesz przy krzaku jezyny, gdy nazywa Pana -
Bogiem Abrahama, Bogiem l|zaaka i Bogiem Jakéba. ** A Bég nie jest Bogiem
umartych - ale Zyjacych, bo wszyscy w Nim zyja. *° Zas$ odpowiadajac, pewni z
uczonych w Piémie powiedzielii Nauczycielu, dobrze powiedziates. *° Ale nie
odwazyli sie go o nic pytaé.

“! Nadto do nich powiedziat: Jakze méwig o Chrystusie, ze jest synem Dawida? ** A
sam Dawid mowi w Ksiedze Psalméw: Rzekt Pan memu Panu *: UsigdZ po mojej
prawicy, ** az potoze twoich nieprzyjaciét jako podnézek twoich nég. Psalm 110,1 **
Zatem Dawid nazywa go Panem; jak wiec jest jego synem?

“> A gdy caly lud stuchat, powiedziat swoim uczniom: “° Wystrzegajcie sie uczonych
w Pismie, ktérzy chcg chodzi¢ w diugich szatach, kochajg pozdrowienia w miejscach
zgromadzen, pierwsze miejsca w domach modlitwy * i pierwsze lezanki na
wieczerzach; ' ktérzy objadajg domy wdéw i dla pozoru diugo sie modlg. Ci
otrzymajg dodatkowy wyrok.

*20,17 takze: kamieniem w egielnym, glowic g naro znika
*20,27 takze: wzniesienia, podniesienia ze snu

*20,42 ST WIEKUISTY os$wiadczyt memu Panu

*20,46 takze: b6 znicach, synagogach

21. A gdy spojrzat , zobaczyt bogatych, co wrzucali ich dary do skarbony. ? Ale ujrzat
tez pewng ubogg wdowe, wrzucajgca tam dwa drobne pienigzki, * i powiedziat:
Prawdziwie, powiadam wam, ze ta uboga wdowa wiecej od wszystkich wrzucita. * Bo
ci wszyscy rzucili Bogu do daréw z tego, co im zbywa, ale ta, z powodu swojego
niedostatku, rzucita cate srodki na zycie, ktore miata.

> A kiedy jacy$ moéwili o Swiagtyni, ze jest przystrojona pieknymi kamieniami oraz
darami, powiedziat: ° Przyjdg dni w ktérych nie zostanie pozostawiony kamier na
kamieniu, ktory nie zostanie obalony z tego co ogladacie.

" Ale zapytali go, méwigc: Nauczycielu, zatem kiedy to bedzie, oraz jaki bedzie znak,
gdyby to mialo sie dziaé? ® Zas on powiedziat: Uwazajcie, byscie nie zostali
zwiedzeni. Bowiem wielu przyjdzie w moim Imieniu, méwigc: Ja jestem; oraz: Czas
sie zblizyt, zatem nie udawajcie sie za nimi. ° A kiedy uslyszycie o wojnach i
rozruchach - nie zostancie przestraszeni; bo to musi sie najpierw stac¢, cho¢ nie od
razu bedzie koniec. *° Wtedy im moéwit: Powstanie naréd przeciwko narodowi i
krolestwo przeciwko krélestwu; ** lecz bedg takze wielkie trzesienia ziemi, i bedg
miejscami gltody, zarazy, straszne zjawiska oraz wielkie znaki z Nieba. ** A przed
tymi wszystkimi narzucg na was swoje rece i bedg was przesladowaé, wydajagc do
zgromadzen, i wiezien; prowadzgc przed kroléw i wodzéw ze wzgledu na moje Imie.
% Lecz powiedzie sie wam na $wiadectwo. ** Zatem ustalcie w waszych sercach, by
sie nie troszczyé przed czasem jak sie bronié. *° Bo ja wam dam usta i madro$¢,



ktérej nie beda mogli odeprzeé, ani stawié jej czota, wszyscy wasi przeciwnicy. *° Ale
bedziecie tez wydawani przez rodzicéw, braci, krewnych i przyjaciot, wiec bedag
zabijali niektérych sposréd was. *’ Bedziecie tez nienawidzeni przez wszystkich z
powodu mojego Imienia. '® Lecz nie zginie wlos z waszej glowy. ** W waszej
wytrwatosci zyskacie wasze dusze.

20 A kiedy ujrzycie Jerozolime otoczong przez wojska, wtedy wiedzcie, ze zblizylo sie
jej spustoszenie. ' Wéwczas ci, ktérzy bedg w Judei - niech uciekajg w géry; a ci w
jej $rodku - niech uchodza; a ci na polach - niechaj do niej nie wchodza. > Bowiem te
dni sg okresem kary, aby wypehié wszystko, co napisane. > A w te dni biada
brzemiennym * i ssgcym **; bo na ziemi bedzie wielki ucisk oraz zto$¢ pomiedzy tym
ludem. #* Polegng tez od ostrza miecza oraz bedg pojmani w niewole do wszystkich
narodéw *, a Jerozolima bedzie deptana przez narody * az sie wypelnig czasy
narodow *.

* Bedg takze znaki na stoncu, ksiezycu i gwiazdach; a na ziemi ucisk narodéw w
bezradnoéci szumu morza i toczeniu sie morskich batwanéw; *° kiedy ludzie
omdlewajg ze strachu oraz oczekiwania na te rzeczy, co przychodzg na zamieszkaty
$wiat *. Gdyz zostanie zachwiana potega niebios. *" Wtedy ujrzg Syna Czlowieka
przychodzacego w obtoku, z mocg i wielkg chwatg. 2® Za$ kiedy to sie zacznie dziag,
wyprostujcie sie oraz podniescie wasze gtowy, poniewaz zbliza sie wasze
odkupienie.

9 powiedziat im takze podobienstwo: Zobaczcie drzewo figowe i wszystkie drzewa;
% gdy widzicie, ze juz wypuscily paczki - poznajecie z siebie, ze blisko juz jest lato. **
Tak i wy, kiedy zobaczycie, ze to sie dzieje, poznajcie, ze blisko jest Krélestwo Boga.
%2 zaprawde, powiadam wam, nie przeminie to pokolenie *, az wszystko sie dokona.
= Przeming niebiosa i ziemia, ale nie przeming moje stowa.

% Uwazajcie na samych siebie, by wasze serca nie staly sie przygniecione w
przepiciu, pijanstwie oraz zyciowych troskach. | by nagle nie stanagt przy was ten
dzien. ** Bowiem przyjdzie jak sidlo na wszystkich, osiadlych na obliczu catej ziemi.
% Zatem badzcie czujni, proszac o kazdej porze, abyscie byli godni wymknaé sie
przed tym wszystkim, co sie ma dokonac, oraz stang¢ przed Synem Cziowieka.

*| zyt, nauczajgc dniami w Swigtyni; zas nocami wychodzit i przemieszkiwat pod
golym niebem, na gérze zwanej Oliwek. ** A caly lud szedt wczeénie do niego, aby
go stuchaé w Swigtyni.

*21,23 takze: obci gzonym

**21,23 takze: karmionym mlekiem
*21,24 takze: pogan

*21,26 gr.: oikoumenee

*21,32 takze: rod

22. Ale zbli zalo sie swieto Przasnikéw, zwane Pascha. 2 A przedniejsi kaptani oraz
uczeni w Piémie dociekali jakby go zabi¢, bowiem sie bali ludu. * Za$ szatan wstapit
w Judasa, zwanego lIszkariotg, ktéry byt z liczby dwunastu. * Wiec odszedt i
rozmawiat z przedniejszymi kaptanami i dowédcami, jakby go im wydaé. ° Zatem
ucieszyli sie i umoéwili sie daé mu srebro. ® Wiec sie zgodzit oraz szukat stosownej
pory, aby go im wyda¢ z dala od ttumu.

" Ale przyszedt dzien Przasnikéw, w ktdrym nalezalo zabié ofiare owej Paschy. °
Wiec Jezus postat Piotra z Janem i powiedziat: Wyruszcie i przygotujcie nam Pasche,
abysmy zjedli. ° Za$ oni mu powiedzieli: Gdzie chcesz abysmy przygotowali? *° A on
im powiedziat: Oto kiedy "~ wejdziecie do miasta, spotka sie z wami czlowiek niosgcy
dzban wody; idzcie za nim do domu, do ktérego wchodzi. ** Powiedzcie tez
gospodarzowi tego domu: Nauczyciel ci mowi: Gdzie jest kwatera, abym zjadt
Pasche z moimi uczniami? * A on wam pokaze wielka, ustang sale na pietrze; tam



przygotujcie. ** Zatem odeszli i znalezli jak im powiedzial, oraz przygotowali
wieczerze paschalng.

4 A kiedy przyszta pora, potozyt sie u stolu, a z nim dwunastu apostotéw. *°> Potem
do nich powiedziat: Z tesknotg zaczatem z wami jes¢ tg wieczerze paschalng, zanim
przyjdzie mi cierpieé. ° Bowiem méwie wam, ze nie bede jej wiecej jadl, az gdy
zostanie wypetniona w Krélestwie Boga. '’ Nadto przyjat kielich, podziekowat oraz
powiedziat: Zrozumcie to i podzielcie sie miedzy sobg. *® Bo powiadam wam, ze nie
bede pit z plonu winorosli dopéty, az nie przyjdzie Krélestwo Boga. *° Wzigt tez
przasny chleb *, podziekowat oraz tamat i dat im, méwigc: To jest moje cialo, ktore
jest za was wyznaczone, to czyncie na mojg pamiatke *. *° Podobnie i kielich, po
zjedzeniu wieczerzy, mowigc: Ten kielich to Nowe Przymierze w mojej krwi, ktéra si%
za was wylewa. “* Jednakze, oto reka tego, co mnie wydaje jest ze mng koto stotu. ?
| chociaz Syn Cziowieka odchodzi w naznaczonym czasie, ale biada owemu
cztowiekowi, przez ktérego zostaje wydany. * A oni zaczeli docieka¢ miedzy soba,
kto z nich bytby tym, ktéry ma to uczynié.

4 Ale takze pojawita sie w nich rywalizacja, kto z nich spodziewa sie byé wiekszy. *
Zas on im powiedziat: Krélowie narodéw sg ich panami, a ci, co majg wladze zostajg
nazwani ich dobroczyrnicami. ° Ale wy nie w ten sposéb; a wigkszy wsréd was - niech
stanie sie jak miodociany; a idgcy na przedzie - jak bedacy stuga. >’ Bo kto jest
wiekszy? Ten lezgcy u stotu, czy ten bedgcy stugg? Czyz nie lezacy u stotu? Ale ja
jestem w $rodku was jako bedacy stuga. *° Zas wy jestescie tymi, ktorzy ze mna
wytrwali w moich do$wiadczeniach. #° A ja ustanawiam wam testamentem krélestwo,
jak mi ustalit méj Ojciec, *° abys$cie w moim krélestwie jedli i pili przy mym stole oraz
usiedli na tronach, sgdzgc dwanascie pokolen Israela.

3 Nadto Pan powiedziat: Szymonie, Szymonie, oto szatan wyprosit sobie, aby was
przesia¢ jak zboze. ** A ja prositem o twoje, aby nie ustata twoja wiara; a ty, kiedys,
odwiedziony od btedu, ugruntuj twoich braci. ** A on mu powiedziat: Panie, jestem
gotéw i$¢ z tobg do wiezienia oraz na $mieré. ** Zas on rzekk: Powiadam ci, Piotrze,
ze nie zapieje dzisiaj kogut, jak najpierw trzykro¢ sie nie wyrzekniesz, ze mnie znasz.
% Nadto im powiedziat: Kiedy was posytatem bez sakiewki, torby i butéw, czy czego$
brakowato? A oni powiedzieli: Niczego. * Nastepnie im rzekk Ale teraz, kto ma
sakiewke, niech |g zabierze, takze i torbe; a kto nie ma, niechaj sprzeda swoj ptaszcz
oraz nabedzie sztylet. °” Bowiem powiadam wam, ze to, co napisane, stusznie ma
sie we mnie dokona¢ *: | do zloczyrcow zostat zaliczony; gdyz to, co mnie dotyczy,
ma spetnienie. l1zajasz 53,12

% A oni powiedzieli: Panie, oto tu dwa sztylety. Zas on im rzekt: Wystarczajace jest.
% | wyszedt wedlug zwyczaju oraz udat sie na gére Oliwek; a jego uczniowie mu
towarzyszyli. *° Zas bedac blisko miejsca, powiedziat im: Médicie sie, by nie wej$é w
do$wiadczenie. “* A sam oddalit sie od nich na okoto rzut kamieniem, zgigt kolana
oraz sie modlit, > méwigc: Ojcze, jesli chcesz, oddal ode mnie ten kielich; jednakze
nie moja wola niech sie dzieje, ale Twoja. ** Lecz ukazat mu sie aniot z niebios i go
umacniat. ** A bedac w trwodze, jeszcze gorliwiej sie modlit, zas jego pot stat sie jak
skrzepy krwi splywajgce na ziemie. *° Za$ gdy wstat od modlitwy, przyszedt do
uczniéw i znalazt ich $pigcych ze smutku. *° Wiec im powiedziat: Dlaczego $picie?
Wstancie i médicie sie, abyscie nie weszli w do$wiadczenie.

“" A gdy on jeszcze moéwit, oto thum oraz ten, zwany Judasem, jeden z dwunastu,
ktory szedt przed nimi, i zblizyt sie do Jezusa, aby go pocatowaé. *® Zas Jezus mu
powiedziat: Judasu, pocatunkiem wydajesz Syna Czlowieka? *° A ci przy nim, widzac
co sie ma zdarzyé, powiedzieli mu: Panie, czy uderzymy sztyletem? *° | jaki$ jeden z
nich uderzyt stuge arcykaptana oraz $cigt jego prawe ucho. °* Za$ Jezus
odpowiadajgc, rzekt: Pozwolcie az do tego stopnia. Takze dotknat jego ucha i go
uzdrowit. > A do przybylych przeciw niemu przedniejszych kaptanéw, dowéddcéw



Swigtyni oraz starszych, Jezus powiedziat: Wyszliscie jak na zbojce ze sztyletami i
kijami. ** Kiedy ™ co dzien bytem z wami w Swigtyni, nie wyciggnelicie rak
przeciwko mnie; ale to jest wasza godzina oraz wladza ciemnosci.

>* 7a$ kiedy go pojmali - poprowadzili, i wprowadzili do domu arcykaptana. A Piotr
towarzyszyt im z dala. >* | kiedy oni rozniecili ogien na $rodku dziedzifica oraz razem
usiedli, Piotr usiadt w ich $rodku. *° A ujrzawszy go, siedzacego przy $wietle, wlepita
W niego oczy pewna stuzebna i powiedziata: Ten tez z nim byt >’ Ale on sie go
zapart, méwigc: Kobieto, nie znam go. *® A po krétkiej chwili, ujrzat go kto$ drugi i
powiedziat: Ty takze jeste$ z nich; za$ Piotr powiedziat: Czlowieku, nie jestem. *° A
gdy przeszio okoto jednej godziny, ktos$ inny stwierdzit, mowigc: Naprawde i ten byt z
nim, bo tez jest Galilejczykiem. °° Za$ Piotr powiedziat: Czlowieku, nie wiem co
méwisz. | zaraz, kiedy on jeszcze méwit, zapiat kogut. ®* Takze Pan sie odwrécit oraz
spojrzat na Piotra. A Piotr przypomniat sobie stowo Pana, gdy mu powiedziat: Zanim
kogut dzisiaj zapieje, trzykroé sie mnie wyrzekniesz. °* Zatem Piotr wyszedt na
zewnatrz oraz gorzko zaplakal. °®> A mezowie razem trzymali Jezusa i bijac,
nasmiewali sie¢ z niego. ® | zastaniajgc go, uderzali jego twarz oraz go pytali,
méwigc: Wyprorokuj, kim jest ten, kto cie uderzyt? ® Takze bluznili i méwili wiele
innych rzeczy przeciwko niemu.

® A kiedy sie stat dzien, zeszli sie starsi ludu, przedniejsi kaptani oraz uczeni w
Pismie, i przyprowadzili go do ich rady, ® méwigc: Jesli ty jestes Chrystusem,
powiedz nam. Ale im rzekt: Jeslibym wam powiedziat - nie uwierzycie. °® Za$ jeslibym
spytat - nie odpowiecie mi, ani nie uwolnicie. *° Od teraz Syn Czlowieka bedzie
siedziat na prawicy potegi Boga. '° A wszyscy powiedzieli: Wiec ty jeste$ Synem
Boga? Zas on do nich rzekt: Wy nazwaliécie, ze ja jestem. * A oni powiedzieli: Czy
mamy jeszcze niedostatek swiadectwa? Przeciez sami ustyszeliSmy to z jego ust.

*22,19 zwany macg
*22,19 takze: przypomnienie
*22,37 takze: spetni €, urzeczywistni €, spetni € do ko nca, sptaci €

23. Zatem cate ich mnéstwo powstalo  oraz poprowadzito go do Pitata. > Zaczeli go
tez oskarza¢, méwigc: Odkrylismy '~, ze psuje lud oraz zakazuje dawaé podatki
cesarzowi. Takze méwi o sobie, ze jest Chrystusem Krélem. ® Za$ Pitat go zapytat,
méwigc: Ty jeste$ krélem Zydéw? A on, odpowiadajgc mu, rzekk: Ty méwisz. * Wiec
Pitat powiedziat do przedniejszych kaptanéw oraz ttumow: Nie znajduje zadnej winy
w tym cztowieku. > A oni nalegali, méwigc: Podburza lud, nauczajac po catej Judei;
poczagwszy od Galilei, az do tutaj.

° A Pitat, gdy uslyszat o Galilei, spytat, czy ten cziowiek jest Galilejczykiem. ’ Za$
kiedy odkryt, ze jest z terenu zwierzchnosci Heroda, odestat go do Heroda - nawet
jego, bedacego w tych dniach w Jerozolimie. ® A Herod, kiedy ujrzat Jezusa, bardzo
sie ucieszytl, bowiem z powodu wiesci o nim, od dos¢ znacznego czasu chciat go
zobaczyé. Miat tez nadzieje zobaczyé jakié cud, ktéry sie dokonuje przez niego. °
Wiec pytat go w licznych stowach, ale on nic mu nie odpowiadat. *° Zas przedniejsi
kaptani oraz uczeni w Pi$mie stali, gwaltownie go oskarzajgc. ** A Herod go
zlekcewazyt, wysmiat ze swoim wojskiem, odziat go biatg szatg i postat Pitatowi. *?
Wiec w tym dniu Herod i Pitat stali sie z sobg przyjaciotmi, bo wczesniej byli
wzgledem siebie we wrogosci. ° Za$ Pitat zwotal przedniejszych kaptanéw,
przetozonych i lud, ** oraz do nich powiedziat: Daliécie mi czlowieka jako tego, co
odwraca lud. Wiec oto ja, prowadzgc wobec was $ledztwo, nie znalaztem Zadnej
winy w tym cztowieku. Nie przemawiajcie diuzej przeciw niemu. > A nawet Herod -
bo odestatem was do niego — mowi, ze oto nic rownowaznego Smierci nie jest przez
niego spetnione. *® Zatem skarce go i uwolnie. *’ Ale miat konieczno$é, by wypuscié
im jednego na $wieto. *® Wiec wszyscy razem zakrzykneli, méwigc: Zgtadz tego, a



wypus$é nam Barabasza; ™ ktéry byt wsadzony do wiezienia z powodu jakiej$ zwady
dokonanej w miescie oraz morderstwa. *° Potem Pitat znowu przeméwit, chcac
wypuscié Jezusa. * Ale oni wotali, méwigc: Ukrzyzuj, ukrzyzuj go. % Za$ on trzeci
raz do nich powiedziat: COz ten takiego ztego uczynit? Nie znalaztem w nim zadnego
powodu $mierci; zatem skarce go i wypuszcze. *° Ale oni napierali wielkimi glosami,
zadajac jego ukrzyzowania. Nadto wzmagaly sie ich glosy oraz gtosy przedniejszych
kaptanéw. ** Wiec Pitat zawyrokowat, aby wykonaé ich prosbe. 2> A wypuscit im tego,
o ktérego prosili, wsadzonego do wiezienia z powodu zwady i morderstwa. Zas
Jezusa poddat ich woli.

A kiedy go odprowadzili - chwycili Szymona, pewnego Cyrenejczyka, ktory
przychodzit z pola, oraz natozyli mu krzyz, aby niést za Jezusem. ' Za$ towarzyszyta
mu wielka mnogo$¢ ludu i niewiast, ktére go optakiwaly, i zawodzity. *® Ale Jezus
zwrdcit sie do nich i powiedziat: Corki Jerozolimy, nie ptaczcie nade mng, ale ptaczcie
same nad sobg i nad waszymi dzie¢mi. ** Bo oto przychodzg dni w ktérych
powiedza: Szczesliwe bezptodne. | tona, ktére nie urodzity, i piersi, co nie karmity. *°
Wtedy zaczng mowic¢ gérom: Padnijcie na nas, a wzgérzom: Przykryjcie nas. Ozeasz
10,8 ** Gdyz jesli to czynig wéréd zielonego drzewa, co sie stanie na wyniszczonym?
%2 Ale byli z nim takze prowadzeni dwaj rézni ztoczyncy, aby zostali zabici. ** A gdy
przyszli na miejsce zwane Czaszkg - tam go ukrzyzowali oraz owych zioczyhcow,
tego jednakze z prawej, a tego z lewej strony. ** Za$ Jezus powiedziat: Ojcze,
odpusé im, bo nie wiedzg co czynig. A rozdzielajac jego szaty - rzucili losy. *° Stat tez
lud oraz sie przypatrywat. Zas przetozeni wySmiewali sie razem z nimi, mowigc:
Innych uratowat, niech uratuje siebie, jesli jest tym wybranym Pomazaricem Boga. *°
Takze Zotnierze nasmiewali sie z niego, przychodzac, podajac mu ocet winny, *’ oraz
méwigc: Jedli ty jestes krélem Zydéw, uratuj samego siebie. *° Byt tez napisany nad
nim tytut: Ten jest krolem Zydow.

%9 Za$ jeden z zawieszonych zloczyncéw spotwarzat go, méwigc: Jesli ty jestes
Chrystusem, uratuj siebie i nas. “° A drugi, odpowiadajac, gromit go, méwiac: Ty sie
nawet Boga nie boisz, ze jeste$ na tym samym sadzie? ** My jednak sprawiedliwie,
bo odbieramy rownowazng zaptate za to, co zrobiliSmy; ale ten nic grzesznego nie
uczynit. “* Powiedziat tez Jezusowi: Przypomnij mnie sobie, Panie, gdy przybedziesz
do twojego krélestwa. ** Zas Jezus mu powiedziat: Zaprawde, powiadam ci, dzi$
bedziesz ze mng w raju.

““'A byto juz okoto széstej godziny dnia, lecz powstata ciemno$¢ na catej ziemi, az do
godziny dziewiatej. *> Wiec znajdujac sie w ciemnosciach stonica, rozdarta sie tez w
$rodku zastona Swiatyni. “° A Jezus zawotat wielkim glosem, méwigc: Ojcze, w
Twoje rece powierzam mego ducha; to powiedziat i skonat. * Za$ setnik widzac co
sie stalo, oddat chwate Bogu, méwigc: Zaprawde, to byt sprawiedliwy cziowiek. *®
Cale tez, przybyte na to widowisko ttumy, gdy zobaczyty co sie stato, wracaty, bijgc
sie w swoje piersi. “° A wszyscy jego znajomi i niewiasty, ktére towarzyszyly mu z
Galilei, ogladali to, stojgc z daleka.

Y | oto maz z Arymatei, miasta Zydéw, imieniem Jézef, bedacy mezem hojnym i
sprawiedliwym, °' ktéry nie zgadzat sie z ich planem, postepowaniem, i ktéry
oczekiwat Krélestwa Boga; °* ten przyszedt do Pitata, i poprosit o ciato Jezusa. *° Za$
gdy je zdjat, owingt je przescieradiem oraz potozyt je w wykutym w skale grobowcu,
gdzie jeszcze nikt nie byt potozony. °>* A byt dzien Przygotowania i rozbtyskat
gwiazdami odpoczynek.

> Ale tez towarzyszace niewiasty, przybyle z Galilei, ktére byly razem z nim,
obejrzaly grobowiec oraz jak zostalo potozone jego cialo. *° Potem wrécily oraz
przygotowaty wonnosci i olejki; a w odpoczynek ustaty wedtug przykazania.



24. Zas pierwszego dnia tygodnia, gtebokim switem, przyszty do grobu niosgc
wonnosci, ktére przygotowaly, i jakie$ inne z nimi. ? | znalazty kamien odtoczony od
grobowca. ® A kiedy weszly, nie znalazly ciala Pana Jezusa. * Wiec w ich
zakilopotaniu wzgledem tego, zdarzyto sie takze, ze oto staneli przy nich dwaj
mezowie w I$nigcych szatach. ° Za$ one staly sie przestraszone, a gdy schylity
twarze ku ziemi, powiedzieli do nich: Dlaczego szukacie zyjgcego posréd umartych?
® Nie jest tutaj, lecz wstat. Pamietajcie jak wam powiedziat, kiedy byt jeszcze w
Galilei, " i méwit o Synu Czlowieka, ze musi zostaé wydanym w rece grzesznych
ludzi, zosta¢ ukrzyzowanym, a w trzecim dniu powstaé. ° Zatem przypomnialy sobie
jego stowa. ° | wrécity od grobu oraz oznajmily to wszystko jedenastu, i wszystkim
pozostatym. *° A byly to: Maria Magdalena, Joanna i Maria Jakdba; lecz takze owe
inne z nimi moéwity do apostotéw. ' Lecz te stowa wypowiadane wobec nich,
wydawaty sie jak glupstwo, zatem im nie wierzyli. 2 7a$ Piotr wstal, pobiegt do
grobowca, zaglgdnagt i widzi same lezgce przescieradia; wiec odszedt do siebie,
dziwigc sie tej sprawie, ktéra sie dokonywata. ** | oto dwaj z nich, w tym samym dniu
szli do miasteczka oddalonego szesc¢dziesigt stadionéw * od Jerozolimy, ktére zwano
Emaus. ** Ci takze rozmawiali ze sobg o tych wszystkich sprawach, ktére sie staty. *°
A w czasie ich rozmowy oraz dociekan wydarzylo sie, ze sam Jezus sie zblizyt oraz
szedt razem z nimi. *° Ale ich oczy byly trzymane, by go nie rozpoznali. *" Takze
powiedziat do nich: Jakie to stowa, ktére idac, rozwazacie miedzy sobg? ** Zas
odpowiadajgc, jeden imieniem Kleofas, rzekt do niego: Ty jedyny jeste$ przybyszem
w poblize Jerozolimy, a nie wiesz o tych sprawach, ktore sie w tych dniach w nigj
dokonaly? ** Wiec im powiedziat: Jakich? A oni mu powiedzieli: Tych odno$nie
Jezusa Nazarenczyka, ktéry byt mezem prorokiem, mocnym w dziele i stowie przed
Bogiem, oraz przed catym ludem. %° Lecz takze o tym, jak go przedniejsi kaptani i
nasi przefozeni wydali na wyrok $mierci, wiec go ukrzyzowali. ** A mysmy sie
spodziewali, ze on jest tym, co ma wykupi¢ Israela. Lecz wiasnie - razem z tymi
wszystkimi sprawami - dzi$ mija ten trzeci dzien od ktérego to sie stato. % Ale
zdumialy nas pewne niewiasty, z naszych, ktére byly wczesniej przy grobie; *° a
kiedy nie znalazly ciata, przyszly moéwigc, ze zobaczyly wizje aniotéw, ktérzy
powiadajg, ze on zyje.

** Wiec niektérzy z naszych chodzili do grobowca i tak znaleZli, jak powiedziaty
niewiasty; ale jego nie zobaczyli. ®° A on do nich rzekt: O nierozsadni oraz powolni
sercem, by wierzyé dzieki tym wszystkim sprawom, ktére zapowiedzieli prorocy. *°
Czyz Chrystus nie miat tego wycierpie¢ oraz wejs¢ do swej chwaly? 2’ | poczawszy
od Mojzesza oraz od wszystkich prorokow, wyttumaczyt im we wszystkich Pismach
odnosnie jego samego.

8 7blizyli sie tez do miasteczka, gdzie szli, a on utrzymywat, ze idzie dalej. *° Zatem
go przymusili, moéwigc: Zostan z nami, bo jest ku wieczorowi i dzieh sie juz nachylit.
Wiec wszed}, by z nimi zostaé. * Takze sie wydarzylo, kiedy on potozyt sie z nimi u
stolu, ze wzigt chleb, uwielbit Boga, a gdy potamat - podat im. ** Zostaly tez otwarte
ich oczy, wiec go poznali; lecz on zostat ukryty od nich z dala. ** Méwili tez miedzy
sobg: Czyz nasze serce nie bylo w nas ptongce, kiedy nam méwit w drodze i gdy
nam Pisma otwierat? * | o tej samej godzinie wstali, wrécili do Jerozolimy oraz
znalezli zebranych jedenastu, i tych innych z nimi, * co méwili, ze istotnie Pan sie
podnidst oraz ukazat sie Szymonowi. *> A oni opowiedzieli to, co sie wydarzylo w
drodze oraz jak go poznali przy tamaniu chleba.

% 7as kiedy ™ to méwili, sam Jezus stanat w ich $rodku i im powiedziat: Pokéj wam.
3" Ale sploszeni i przestraszeni uwazali, ze widzg ducha. ** Wiec im powiedziak:
Dlaczego jestes$cie wstrzasnieci i czemu mysli wznoszg sie w waszym sercu? *°
Ogladajcie moje rece i moje stopy, ze ja nim jestem; pomacajcie mnie i zobaczcie,
gdyz duch nie ma cielesnej natury oraz kosci, jak widzicie, ze ja mam. *° A gdy to



rzekt - pokazat im rece i stopy. ** A kiedy oni jeszcze nie wierzyli oraz z radosci sie
dziwili, powiedziat im: Macie tu co$ jadalnego? “* Za$ oni podali mu cze$¢ pieczonej
ryby oraz z plastra pszczelego miodu. ** Wiec wzigt oraz wobec nich zjadt.

“ Ale do nich rzekk: To s3 stowa, ktére do was powiedziatem, gdy bylem jeszcze z
wami: Jest konieczne, aby wypetni¢ wszystko, co o mnie napisane w Prawie
Mojzesza, Prorokach i Psalmach. *> Wtedy otworzyt ich umyst, by rozumieli Pisma. “°
Powiedziat im takze: Tak jest napisane - wiec Chrystus tak musiat cierpie¢, a
trzeciego dnia powstaé¢ z martwych. *’ Dzieki jego Imieniu - az do wszystkich
narodow, poczgwszy od Jerozolimy - ma tez zosta¢ podana do wiadomosci skrucha i
odpuszczenie grzechéw. “® Zas wy jestescie tego $wiadkami. *° A oto ja wysytam do
was obietnice mojego Ojca; ale ™~ zostaricie w mieécie Jerozolimie, az nie bedziecie
odziani mocg z wysokosci. *° Wyprowadzit ich tez na zewnatrz, az do Betanii,
podniést swoje rece oraz wielbit im Boga. ' | w czasie, gdy on im wielbit, stato sie,
e rozstat sie z nimi oraz zostat zabrany do niebios. ** A oni mu sie poktonili oraz z
wielkg radoscig wrdécili do Jerozolimy. >3 Z powodu tego wszystkiego byli takze w
Swiatyni, chwalgc i wielbigc Boga. Amen.

*24,13 stadion - miara dtugosci (ok. 190 m.)






